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Granitsockel
Aufbau- und
Gebrauchsanleitung

Lesen Sie diese Aufbau-

und Gebrauchsanleitung,

insbesondere die Sicher-
heitshinweise, vollstandig und sorg-
faltig durch. Die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise kann zu
Verletzungen oder zu Schaden am
Granitsockel fihren. Bewahren Sie
die Aufbau- und Gebrauchsanlei-
tung zum spateren Nachschlagen
auf, und geben Sie sie stets eben-
falls mit, wenn Sie den Granitsockel
an Dritte weitergeben.

Ilhre Sicherheit

Bitte beachten Sie die fol-
genden Sicherheitshin-

weise. Fir Schaden in-
folge von Nichtbeachtung haftet
der Hersteller nicht.
Der Granitsockel ist kein Kinder-
spielzeug. Kinder koénnten sich die
Finger oder FlRe quetschen.
Lassen Sie den Granitsockel nie-
mals unbeobachtet aufrecht stehen
— fallt er um, kann es zu schweren
Verletzungen fihren.
Verwenden Sie zusammen mit die-
sem Granitsockel nur Schirme mit
einem Hdchstgewicht von 15 kg.
Verwenden Sie zusammen mit
diesem Granitsockel nur Mittel-
mastschirme.
Die Einstecktiefe des Masts muss
mindestens 200 mm betragen.

Bedenken Sie, dass je nach Wind-
starke und Durchmesser des
Schirms auch dieser Granitsockel
zu ,leicht” sein kann.

Sorgen Sie dafir, dass lhr Schirm
bei aufkommendem Wind ge-
schlossen wird.

BestimmungsgemaRer
Gebrauch

Der Granitsockel ist je nach Ausfuih-
rung geeignet als Stander fur Son-
nenschirme mit einem Stangen-
durchmesser von maximal 60 mm.
Der Granitsockel ist nur zum
Einsatz im privaten Bereich be-
stimmt. Er eignet sich nicht fir
den gewerblichen Einsatz.

Bevor Sie den Granitsockel benut-
zen, lesen Sie bitte zuerst die Si-
cherheitshinweise aufmerksam
durch. Nur so kénnen Sie den So-
ckel sicher und zuverlassig nutzen.
Beachten Sie unbedingt die in Ih-
rem Land gultigen nationalen Vor-
schriften, die zusatzlich zu den in
dieser Anleitung genannten Vor-
schriften gultig sind.

Standrohr montieren

Sie bendtigen:

— den mitgelieferten Steckschlus-
sel

— 1 Person zur Hilfe

1. Den Granitsockel anheben und
auf einer seiner Seitenflachen
hochkant abstellen .
Granitsockel von einer zwei-

ten Person festhalten lassen!
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2. Kleine Gummischeibe 1, Bei-
lagscheibe 2 und Sprengring 3
Uber die Schraube 4 stiilpen.

3. Schraube von der Unterseite
durch den Granitsockel flihren
(siehe Bild A).

4. GrolRe Gummischeibe 5 auf der
Oberseite des Granitsockels
Uber das Gewinde der Schrau-
be 4 driicken (siehe Bild A).

5. Gewindebohrung des Stan-
drohrs 6 auf die Schraube 4
schrauben und festdrehen.

6. Granitsockel vorsichtig zurlick
auf die Bodenflache kippen.

Einsatze verwenden

Die Einsatze nach der GroR3e Ih-

res Sonnenschirmstocks verwen-

den.

1. Bendtigte Einsatze in das Stan-
drohr stecken (siehe Bild B).

2. Das im Rohrinneren hinter der
Knebelschraube 7 befindliche
Spannblech muss in die Ker-
be 8 der Kunststoffeinsatze ge-
driickt sein.

3. Schirmstange einsetzen und
Knebelschrauben 7 festdrehen.

Standort wechseln

Voraussetzung: Es steckt kein

Sonnenschirm im Stander.

1. Teleskop-Handgriff 9 heraus-
ziehen (siehe Bild C).

2. Sockel anheben (ca. 45°) und
auf den Rollen bis zum ge-
wlnschten Standort ziehen.

3. Sockel absetzen und Teles-
kop-Handgriff 9 hineinschieben.

Pflege + Lagerung

Der Granitsockel ist wartungsfrei.
Eventuelle Schmutzablagerun-
gen konnen Sie mit etwas war-
mer Seifenlauge entfernen.

Alle Schraubverbindungen (Rol-
len, Griff) regelmafig auf festen
Sitz kontrollieren und bei Bedarf
nachziehen.

Granitsockel bei Nichtgebrauch,
z.B. Uber Winter, trocken lagern.

Garantie

Die Garantiefrist fur diesen Artikel
betragt 36 Monate.

Sollten Sie wahrend dieser Zeit ei-
nen Defekt feststellen, wenden Sie
sich bitte an Ilhren Handler. Damit
dieser Ihnen schnell helfen kann,
bewahren Sie bitte den Kaufbeleg
auf und nennen Sie uns den Mo-
dellnamen und die Artikelnummer.

Granit ist ein Naturprodukt, wel-
ches Farbdifferenzen und Ober-
flachen-UnregelmaRigkeiten auf-
weisen kann.

Abweichungen in Struktur und
Farbe zwischen Teilen einer Lie-
ferung oder gegeniiber anderen
Granitplatten aus dem gleichen
Material bleiben vorbehalten, so-
weit diese in der Natur der ver-
wendeten Materialien liegen und
handelsublich sind.



Derartige Umstande stellen kei-
ne Mangel dar und berechtigen
den Kunden nicht zur Geltendma-
chung von Garantierechten.

Von der Garantie ausgeschlos-

sen sind:

— Veranderung bzw. Verwitte-
rung der Oberflache. Dies ist
normaler Verschlei und lasst
sich nicht verhindern oder ver-
ringern;

— Schaden durch nicht-bestim-
mungsgemalen Gebrauch
(z.B. gewerbliche Nutzung);

— Schaden durch bauliche Veran-
derungen an dem Artikel.

Service

Liebe Kundin, lieber Kunde,
obwohl! wir unsere Artikel vor der
Auslieferung einer eingehenden
Endkontrolle unterziehen, kann es
vorkommen, dass einmal ein Zu-
behorteil fehlt oder dass ein Teil
wahrend des Transports bescha-
digt wurde. Wenden Sie sich in
diesem Fall an unsere Hotline und
nennen Sie uns den Modellnamen
und die Artikelnummer.

Hotline

Sie erreichen uns

Mo. bis Do. von 8% bis 16° Uhr
Fr. von 8% bis 12 Uhr

unter der Telefonnummer
in Osterreich  (07722) 63205-0
in Deutschland  (08571) 9122-0

in Tschechien (0386) 301615
in Polen (0660) 460460
in Slowenien (0615) 405673
in Kroatien (0615) 405673
inUngarn  +43(0)7722 63205-107
in Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchloRstralte 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com



Technische Daten

Artikelnummer: 85897AXT
Hoéhe in cm: 9
Breite in cm: 56
Lange in cm: 56
Gewicht in kg, ca.: 70

max. 350 cm @
max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?

| e —_ |
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Artikelnummer: 85897AGT

Hohe in cm: 10
Breite in cm: 45
Lange in cm: 45
Gewicht in kg, ca.: 50

max. 300 cm @

— —>
:Av“"v: max 7,0 m?

Artikelnummer: 85897AMT

Hohe in cm: 8
Breite in cm: 45
Lange in cm: 45
Gewicht in kg, ca.: 40

max. 250 cm @

— —
!Av‘"‘v! max 5,0 m?

Artikelnummer: 85897AET

Hohe in cm: 6,5
Breite in cm: 45
Lange in cm: 45
Gewicht in kg, ca.: 30
— — max. 210 cm o
"’ﬂ'} max 3,5 m?



Granite Base
Assembly and User
Manual

Carefully read through

the complete assembly

instructions and user
manual, particularly the safety in-
structions. Failure to heed these
safety instructions may result in
severe injury or damage to the
granite base. Store the assembly
instructions and user manual for
future reference and always in-
clude them when passing the
granite base on to third parties.

Your safety

Please observe the fol-

lowing safety notes. The
manufacturer is not liable

for damage as the result of failure

to comply.

The granite base is not a chil-

dren’s toy. Children could crush

their fingers or feet.

Never leave the granite base un-

attended when in an upright posi-

tion — if it falls over, it could result

in severe injury.

Only use shades weighing no

more than 15 kg in combination

with this granite base.

Only use middle-pole shades

in combination with this granite

base.

The insertion depth of the pole

must at least amount to 200 mm.
Keep in mind that, depending on
wind intensity and diameter of the
shade, this granite base may also
be too “light”.

Make sure that the shade is closed
in the event of incoming wind.

Proper use

Depending on the model, the
granite base is suitable as a stand
for sun shades with a pole diame-
ter of no more than 60 mm.

The granite base is intended for
domestic use only. It is not suita-
ble for commercial use.

Before you use the granite base,
please first carefully read through
the safety notes. Only in this way,
will you be able to use the base in
a safe and reliable manner.

Be absolutely sure to observe
the national regulations in force
in your country, which also ap-
ply in addition to the regulations
in these instructions.

Mounting the stand
tube

You will need:

— the enclosed socket wrench
— the help of 1 person

1. Lift the granite base and place
it upright on one of its lateral
surfaces.

Have a second person hold
the base!



2. Put the small rubber disc 1, the
shim 2 and the snap ring 3 over
the screw 4.

3.Run the screw through the
granite base from the bottom
(see figure A).

4. Push the large rubber disc 5 on
the top of the granite base over
the thread of the screw 4 (see
figure A).

5. Screw the threaded hole of the
stand tube 6 onto the screw 4
and tighten it.

6. Carefully tilt the granite base
back to the ground.

Using the inserts

Use the inserts that correspond

to the size of your sunshade pole.

1. Insert the required inserts in the
stand tube (see figure B).

2. The clamping plate located inside
the tube behind the T-screw 7
must be pushed into the notch 8
of the plastic inserts.

3. Insert the shade pole and tight-
en the T-screws 7.

Changing the location
Prerequisite: No sun shade is lo-
cated in the stand.

1. Pull the telescopic handle 9 out
(see figure C).

2. Lift the base (approx. 45°) and
pull it on the wheels to the de-
sired location.

3. Set the base down and push
the telescopic handle 9 into the
base.

Care + storage

The granite base requires no
maintenance. You can remove
any dirt deposits with a small
amount of soapy solution.
Regularly check to make sure all
screwed connections (wheels,
handle) are secure and tighten
them if needed.

Store the granite base in a dry ar-
ea when you are not using it, e.g.
over winter.

Warranty

The warranty period for this prod-
uct is 36 months.

If you discover a defect during
this time, please consult your
vendor. To ensure that the ven-
dor is able to promptly assist you,
please have your sales slip ready
and specify the model name and
product number.

Granite is a natural product which
may exhibit colour differences
and surface irregularities.
Differences in the structure and
colour between the parts of a de-
livery or compared to other gran-
ite slabs from the same materi-
al are reserved to the extent they
are attributed to the nature of the
materials used and customary in
the trade.

Such circumstances do not con-
stitute defects and do not enti-
tle customers to assert warranty
claims.



The warranty does not cover:

— Alteration or weathering of the
surface. This is normal wear
and cannot be prevented or re-
duced.

— Damage due to improper use
(e.g. commercial use).

— Damage caused by structural
changes to the product.

Service

Dear customer,

Although our products are subject
to an in-depth final inspection pri-
or to being shipped out, it is pos-
sible that an accessory is missing
or that a part sustains damage
while in transit. In such a case,
please contact our hotline and
provide us with the model name
and article number.

Hotline
You can reach us
Mon. to Thurs.
from8 am.to4 p.m.
Fr. from 8 a.m. to 12 p.m.

at the following phone numbers

in Austria (07722) 63205-0
in Germany (08571) 9122-0
in the Czech Republic

(0386) 301615
in Poland (0660) 460460
in Slovenia (0615) 405673
in Croatia (0615) 405673
in Hungary +43(0)7722 63205107
in Russia (095) 6470389

Address

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Technical data

Article number: 85897AXT
Height in cm: 9
Width in cm: 56
Length in cm: 56
Weight in kg, approx.: 70
1__.' max. 350 cm @
O max. 250 x 250 cm
max. 9.5 m?

Article number: 85897AGT
Height in cm: 10
Width in cm: 45
Length in cm: 45
Weight in kg, approx.: 50
e max. 300 cm @
' ’ﬂ“ ' max. 7.0 m?
Article number: 85897AMT
Height in cm: 8
Width in cm: 45
Length in cm: 45
Weight in kg, approx.: 40
pi—— max. 250 cm g
ﬁ max. 5.0 m?
Article number: 85897AET
Height in cm: 6.5
Width in cm: 45
Length in cm: 45
Weight in kg, approx.: 30
p—— max. 210 cm @
el max. 3.5 m?

9



Socle en granit
Notice d’installation et
d’utilisation

Veuillez lire cette notice

d'installation et d'utilisation

— particuliéerement les
consignes de seécurité — entiére-
ment et avec minutie. Le non-res-
pect de ces consignes de sécurité
peut causer des blessures ou des
dommages sur le socle en granit.
Conservez la notice d'installation et
d'utilisation pour pouvoir la consul-
ter ultérieurement et donnez-la tou-
jours si vous cédez le socle en gra-
nit a une tierce personne.

Votre sécurité

Veuillez impérativement
suivre les consignes de sé-
curité suivantes. Le fabri-
cant n'est en rien responsable des
dommages suite a un non-respect
de la notice.
Le socle en granit n'est pas un jouet.
Les enfants peuvent s’y coincer les
doigts ou les pieds.
Ne laissez jamais le socle en gra-
nit sans surveillance en position de-
bout — s'il tombe, il peut causer de
graves blessures.
Avec ce socle en granit, n'utilisez
gue des parasols d’'un poids maxi-
mum de 15 kg.
Avec ce socle en granit, n'utilisez
gue des parasols a mats centraux.
La profondeur d'introduction du mat

10

doit étre d'au moins 200 mm.
N’oubliez pas que, selon la puis-
sance du vent et le diamétre du pa-
rasol, ce socle en granit peut aussi
étre trop « léger ».

Faites en sorte de fermer votre pa-
rasol lorsque le vent se léve.

Utilisation conforme
aux prescriptions

Selon sa finition, le socle en gra-
nit sert de support pour des para-
sols avec un diamétre de mat de
maximum 60 mm.

Le socle en granit est uniquement
destiné a une utilisation dans le
privé. Il ne convient pas a un
usage commercial.

Avant d'utiliser le socle en granit,
veuillez lire attentivement d’abord
les consignes de sécurité. Ce
n‘est qu’ainsi que vous pourrez
utiliser en toute sécurité et de ma-
niére fiable le socle.

Veuillez impérativement respec-
ter les consignes nationales en
vigueur dans votre pays. Elles
viennent s’ajouter aux consignes
citées dans ce mode d’emploi.

Monter le pied

Vous avez besoin de :

— de la clé a pipe fournie

— d’1 personne pour vous aider

1. Soulever le socle en granit et le
poser en le basculant sur une
des surfaces latérales.

Faire tenir le socle par une
deuxiéme personne !



2. Enfiler la petite rondelle en
caoutchouc 1, la rondelle
grower 2 et la bague de blo-
cage 3 par dessus la vis 4.

3. Introduire la vis par dessous a
travers le socle en granit (voir
figure A).

4. Enfoncer la grande rondelle en
caoutchouc 5 sur le dessus du
socle en granit par dessus le fi-
letage de la vis 4 (voir figure A).

5. Visser le trou fileté du tube 6
sur la vis 4 et serrer.

6. Rebasculer avec précaution le
socle en granit sur la surface
du sol.

Utiliser les inserts

Utiliser les inserts en fonction de

la taille du pied de votre parasol.

1. Introduire les inserts néces-
saires dans le tube (voir fi-
gure B).

2. La téle de serrage se trouvant
a lintérieur du tube derriére la
vis de serrage 7 doit étre pres-
sée dans la gorge 8 des inserts
en plastique.

3. Placer le mat du parasol et ser-
rer les vis de serrage 7.

Changer d’endroit

Condition : Il n’y a pas de parasol

dans le pied.

1. Sortir la poignée télescopique 9
(voir figure C).

2. Soulever le socle (env. 45°) et
le tirer sur les roulettes jusqu’a
'endroit souhaité.

3. Déposer le socle et rentrer la
poigneée télescopique 9.

Entretien + Stockage

Le socle en granit ne nécessite
aucun entretien. Les éventuels
dépbts de saleté peuvent étre
supprimés avec de I'eau savon-
neuse chaude.

Toutes les liaisons vissées (rou-
lettes, poignées) doivent étre
contrdlées réeguliérement et si né-
cessaire, resserrées.

S’il n’est pas utilisé, p. ex. en hiver,
stocker le socle en granit au sec.

Garantie

Le délai de garantie accordé pour
cet article est de 36 mois.

Si pendant cette période vous
constatiez un défaut, veuillez
vous adresser a votre revendeur.
Afin de pouvoir vous aider rapi-
dement, conservez le justificatif
d’achat et indiquez-nous le nom
du modéle et le No d’article.

Le granit est un produit naturel qui
peut présenter des différences de
couleur et des irrégularités sur la
surface.

Les différences dans la structure
et la couleur entre des piéces
d’une livraison ou par rapport
a d’autres plaques en granit du
méme matériel restent sous ré-
serve, du fait que ceci est dans
la nature des matériaux utilisés et
que ceci est courant.

1



De telles conditions ne sont pas
des défauts et n‘autorisent pas
le client a faire valoir des droits a
quelconque garantie.

Sont exclus de la garantie :

— Modification voire changement
de la surface a cause des in-
tempéries Il s'agit d’'une usure
normale et il n’est pas possible
de I'empécher ou de la dimi-
nuer.

— Les dommages dus a une utili-
sation non conforme aux pres-
criptions (dans un cadre com-
mercial, par exemple)

— Les dommages dus a des mo-
difications constructives appor-
tées a l'article

Service

Chére cliente, cher client,

Bien que nous soumettions nos
articles a un contréle final détaillé
avant la livraison, il se peut qu'une
fois un accessoire manque ou
qu’'une piéce soit endommagée
durant le transport. Dans ce cas,
veuillez vous adresser a notre
service téléphonique en indiquant
le nom du modéle et le numéro de
référence.

12

Service téléphonique
Vous nous joignez
du lu. au je.

le ve.

de8ha116h
de8ha12h

au numeéro de téléphone

en Autriche (07722) 63205 -0
en Allemagne (08571) 9122-0
en Tchéquie (0386) 301615
en Pologne (0660) 460460
en Slovénie (0615) 405673
en Croatie (0615) 405673
en Hongrie +43(0)7722 63205-107
en Russie (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlostrale 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com



Données techniques
No d’article : 85897AXT

Hauteur en cm : 9
Largeur en cm : 56
Longueur en cm : 56
Poids en kg, env. : 70
— max. 350 cm g
"’ﬂ"‘" max. 250 x 250 cm

max. 9,5 m?
No d’article : 85897AGT
Hauteur en cm : 10
Largeurencm : 45
Longueur en cm : 45
Poids en kg, env. : 50
— —» max. 300 cm g
ﬁ'} max. 7,0 m?
No d’article : 85897AMT
Hauteur en cm : 8
Largeurencm : 45
Longueur en cm : 45
Poids en kg, env. : 40
p—— max. 250 cm @
T max. 5,0 m?

No d’article : 85897AET

Hauteur en cm : 6,5
Largeurencm : 45
Longueur en cm : 45
Poids en kg, env. : 30
— —» max. 210 cm o
|_ e —_ |

—_r max. 3,5 m?
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Base di granito
Istruzioni di montaggio
e d’uso

Leggere attentamente e

fino alla fine le presenti

istruzioni di montaggio e
d’'uso, soprattutto le note relative
alla sicurezza. La non osservan-
za di queste note relative alla si-
curezza puo comportare lesioni o
danni alla base di granito. Con-
servare le istruzioni di montaggio
e d'uso per riferimenti futuri e con-
segnarle a terzi in caso di cessio-
ne della base di granito.

Per la vostra sicurezza

Si prega di osservare le
seguenti note relative alla
sicurezza. Il produttore ri-
fiuta ogni responsabilita per i dan-
ni insorti in seguito alla loro non os-
servanza.
La base di granito non & un giocat-
tolo. | bambini rischiano di pigiarsi le
mani o i piedi.
Non lasciare mai incustodita la base
di granito in posizione verticale. Se
si ribalta, pud causare gravi lesioni.
Con questa base di granito utiliz-
zare solo ombrelloni con un peso
massimo di 15 kg.
Con questa base di granito utilizza-
re solo ombrelloni a palo centrale.
La profondita di inserimento del
palo deve essere almeno pari a
200 mm.

14

Si prega di considerare che secon-
do la forza del vento e diametro del
palo, anche questa base di granito
potrebbe risultare troppo “leggera’”.
Garantire sempre che venga chiuso
I'ombrellone quando si alza il vento.

Impiego conforme alla
destinazione d’uso

La base di granito, a seconda del
modello, & adatta come base per
ombrelloni con un diametro di mas-
simo 60 mm.

La base di granito & destinata esclu-
sivamente all'uso privato. Non € ido-
nea all'impiego in ambito professio-
nale.

Leggere attentamente le norme di
sicurezza prima di usare per la pri-
ma volta la base di granito. Sarete
cosi in grado di usarla con la mas-
sima affidabilita.

Osservare assolutamente le nor-
mative in materia vigenti nel vostro
Paese, applicabili oltre alle normati-
ve riportate nel presente manuale.

Montare il cannotto
Vi occorre:

— la chiave in dotazione

— 1 aiutante

1) Sollevare la base di granito e
sorreggerla lateralmente su
una delle sue superfici laterali.
Lasciar sorreggere la base a
una seconda persona!



2) Posizionare la rondella in gom-
ma piccola 1, larondella 2 e l'a-
nello elastico 3 sulla vite 4.

3) Far passare la vite dal basso
nella base di granito (vedi figu-
ra A).

4) Preere la rondella in gomma
grande 5 sul lato superiore del-
la base di granito nella filetta-
tura della vite 4 (vedi figura A).

5) Avvitare e serrare il foro filetta-
to del tubo 6 sulla vite 4.

6) Riabbassare delicatamente la
base di granito a terra.

Utilizzare gli inserti

Utilizzare il numero d’inserti occor-

renti secondo lo spessore del palo.

1) Inserire gli inserti richiesti nel
tubo (vedi figura B).

2) La piastra di fissaggio che si
trova all'interno del tubo dietro
la vite ad aletta 7 deve esse-
re premuta nella tacca 8 dell’in-
serto in plastica.

3) Inserire I'asta dell’'ombrellone e
stringere le viti ad aletta 7.

Spostare la base di

granito

Premessa: I'ombrellone non & in-

filato nella base.

1) Estrarre il manico telescopico 9
(vedi figura C).

2) Sollevare la base (ca. 45°) e
trascinarla fino a raggiungere
la posizione desiderata.

3) Appoggiare la base e inserire il
manico telescopico 9.

b

Manutenzione +
stoccaggio

La base di granito non richiede
manutenzione. Eventuali depositi
di sporco sono eliminabili con un
po’ d’acqua saponata.
Controllare periodicamente se
tutti gli avvitamenti (sulle rotelle,
sui manici) sono saldi e stringere
se necessario.

Conservare la base di granito
all'asciutto quando non in uso, per
esempio d’inverno.

Garanzia

Il periodo di garanzia per questo ar-
ticolo & di 36 mesi.

Se durante il periodo di validita del-
la garanzia riscontrate un difetto, vo-
gliate rivolgervi al vostro rivenditore.
Per ricevere un rapido aiuto, si rac-
comanda di conservare lo scontrino
e di comunicare il nome del modello
ed il numero articolo.

Il granito & un prodotto naturale, che
puo presentare differenze di colore
e irregolarita superficiali.

Ci si riserva il diritto di eventuali va-
riazioni della struttura e del colo-
re tra parti le di una consegna o ri-
spetto ad altre lastre di granito dello
stesso materiale, in quanto i mate-
riali utilizzati si trovano in natura e
sono disponibili in commercio.

Tali circostanze non costituiscono
difetti e non danno diritto al cliente
di far valere i diritti di garanzia.
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Sono esclusi dalla garanzia:

— modifica o alterazione della su-
perficie Si tratta di normale usu-
ra, non prevenibile e nemmeno
riducibile.

— danni per uso non conforme (ad
esempio uso in ambito professio-
nale).

— danni per modifiche strutturali
dellarticolo.

Servizio assistenza
Gentili clienti,

sebbene i nostri articoli vengano
sottoposti prima della consegna
ad un accurato controllo di quali-
ta, pud a volte succedere che un
pezzo manchi o si sia danneg-
giato durante il trasporto. In tale
eventualita vogliate rivolgervi alla
nostra hotline, indicando il nome
del modello ed il codice articolo.

Hotline
Siamo a Vostra disposizione
Lun.—gio.

dalle ore 8:00 alle ore 16:00
Ven. dalle ore 8:00 alle ore 12:00

al numero telefonico

Austria (07722) 63205-0
Germania (08571) 9122-0
Repubblica Ceca (0386) 301615
Polonia (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Croazia (0615) 405673
in Ungheria +43(0)7722 63205-107
Russia (095) 6470389
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Indirizzo

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlofRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Dati tecnici
Numero articolo: 85897AXT

Altezza in cm: 9
Larghezza in cm: 56
Lunghezza in cm: 56
Peso in kg, circa: 70
-~ max. 350 cm @
"’ﬂ"‘" max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?
Numero articolo: 85897AGT
Altezza in cm: 10
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, circa: 50
47——: max. 300 cm @
' ’ﬂ“ ' max. 7,0 m?
Numero articolo: 85897AMT
Altezza in cm: 8
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, circa: 40
«— — max. 250 cm @
| e —_ |
' ’j“ ' max. 5,0 m?
Numero articolo: 85897AET
Altezza in cm: 6,5
Larghezza in cm: 45
Lunghezza in cm: 45
Peso in kg, circa: 30
— —» max. 210 cm @
—— max. 3,5 m?

i 'Iﬂ"\' i



Zécalo de granito
Instrucciones de
montaje y manual de
instrucciones

Lea detenidamente estas

instrucciones de montaje

y manual de instruccio-
nes en su totalidad, sobre todo las
indicaciones de seguridad. La in-
observancia de las indicaciones
de seguridad puede provocar le-
siones o dafos en el zécalo de
granito. Conserve las instruccio-
nes de montaje y manual de ins-
trucciones para consultarlos en el
futuro, y entréguelos asimismo
siempre que ceda el zécalo de
granito a terceros.

Su seguridad

Tenga en cuenta las si-
guientes indicaciones de
seguridad. En caso de da-
fios debidos al incumplimiento de
las instrucciones, el fabricante no
se considerara responsable.
El zécalo de granito no es un jugue-
te. Los nifios pueden pillarse los de-
dos o pies.
Nunca deje desatendido el z6ca-
lo de granito cuando esta de pie: si
se vuelca, puede provocar lesiones
severas.
Con este zécalo de granito, use so-
lo parasoles con un peso maximo
de 15 kg.
Emplee solo parasoles de mastil

(Es)

central con este zocalo de granito.
La profundidad para meter el mastil
debe ser de 200 mm como minimo.
Piense que, segun la fuerza del
viento y el diametro del parasol, es-
te zdcalo de granito puede resultar
también demasiado “ligero”.
Procure cerrar el parasol si arrecia
el viento.

Uso apropiado

Segun el modelo, el z6calo de
granito esta pensado para sopor-
tes de parasoles con un diametro
de mastil de 60 mm como maxi-
mo.

El z6calo de granito esta conce-
bido unicamente para usar en el
ambito privado. No es apto para
uso comercial.

Antes de usar el zécalo de grani-
to, lea detenidamente las indica-
ciones de seguridad. Solo asi po-
dra usar el zocalo de forma segu-
ra y fiable.

Respete necesariamente las dis-
posiciones nacionales vigentes,
aparte de las citadas en este ma-
nual.

17



(Es)

Montaje del tubo de
soporte

Necesita:

— la llave tubular suministrada
— 1 persona para ayudarle

1. Levante el zocalo de granito y
depositelo sobre uno de sus la-
terales.
iProcure que una segunda
persona sujete el zécalo!

2. Meta la arandela de goma pe-
quefia 1, la arandela interme-
dia 2 y el anillo de sujecion 3 en
el tornillo 4.

3. Pase el tornillo a través del z6-
calo de granito por el lado infe-
rior (véase la imagen A).

4. Prepare la arandela de goma
grande 5 en la parte superior
del z6calo de granito y pasela
por la rosca del tornillo 4 (véa-
se laimagen A).

5. Gire y apriete el orificio rosca-
do del tubo de soporte 6 sobre
el tornillo 4.

6. Con cuidado, deposite el zdca-
lo de granito sobre el suelo.

Uso de los insertos
Emplee los insertos segun el ta-
mafo del mastil del parasol.

1. Meta los insertos necesarios
en el tubo de soporte (véase la
imagen B).

2. La placa de sujecion que se en-
cuentra en el interior del tubo,
tras el tornillo de muletilla 7, se

18

debe apretar contra la mues-
ca 8 de los insertos de plastico.

3. Meta el mastil del parasol y
apriete los tornillos de muleti-
lla 7.

Cambio de lugar

Requisito: No puede haber nin-

gun parasol en el soporte.

1. Saque el agarre manual tele-
scopico 9 (véase la imagen C).

2. Levante el zocalo (aprox. 45°) y
desplacelo con las ruedas has-
ta el lugar deseado.

3. Deposite el zécalo y meta el
agarre manual telescopico 9.

Cuidado y
almacenamiento

El z6calo de granito no requiere
mantenimiento. Los posibles de-
positos de suciedad se pueden
eliminar con un poco de lejia ja-
bonosa caliente.

Revise periddicamente que estén
bien apretadas todas las uniones
atornilladas (ruedas, agarre) y, en
caso necesario, vuelva a apretar-
las.

Si no usa el zocalo de granito,
p. €j. durante el invierno, guarde-
lo en un lugar seco.



Garantia

El periodo de garantia para este
producto es de 36 meses.

Si detectase un defecto durante
este periodo, dirijase a su distri-
buidor. Para que le pueda prestar
ayuda rapido, guarde el justifican-
te de compra y cite el nombre del
modelo y el numero de articulo.

El granito es un producto natural
que puede presentar diferencias
cromaticas e irregularidades en
las superficies.

Se permite la presencia de diver-

gencias en cuanto a forma y co-

lor entre los componentes de una
misma entrega o frente a otras
planchas de granito del mismo
material, siempre que se deban

a la propia naturaleza de los ma-

teriales empleados y sean habi-

tuales.

Tales casos no suponen un de-

fecto y no autorizan al cliente a

hacer valer los derechos de ga-

rantia.

La garantia no cubre:

— La alteracion o meteorizacion
de la superficie. Se trata de
un desgaste normal que no se
puede evitar ni disminuir.

— Los dafios por un uso indebido
(p. €j., por uso comercial).

— Los danos por modificar la es-
tructura del producto.

(Es)

Servicio técnico

Estimado cliente:

Aunque sometemos nuestros pro-
ductos a exhaustivos controles fi-
nales antes de la entrega, puede
ocurrir que alguna vez falte algun
accesorio, o que una pieza se da-
fie durante el transporte. En es-
te caso, dirijase a nuestros telé-
fonos de asistencia y diganos el
nombre del modelo y el niumero
de articulo.

Teléfonos de asistencia
Nos puede localizar

deLalJ de 8% a 16°° horas
\Y de 8% g 12° horas

en estos numeros de teléfono

en Austria (07722) 63205-0
en Alemania (08571) 9122-0
en Republica Checa (0386) 301615
en Polonia (0660) 460460
en Eslovenia (0615) 405673
en Croacia (0615) 405673
en Hungria +43(0)7722 63205-107
en Rusia (095) 6470389
Direccién

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlo3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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(Es)

Datos técnicos

Numero de articulo:

85897AXT
Altura en cm: 9
Anchura en cm: 56
Longitud en cm: 56
Peso en kg, aprox.: 70

— —» max. 350 cm @
!ﬂ"‘#: max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?

Numero de articulo:

85897AGT
Altura en cm: 10
Anchura en cm: 45
Longitud en cm: 45
Peso en kg, aprox.: 50
t__f max. 300 cm o
' "‘“ ' max. 7,0 m?2
Numero de articulo:

85897AMT
Altura en cm: 8
Anchura en cm: 45
Longitud en cm: 45
Peso en kg, aprox.: 40
* — max. 250 cm @
el max. 5,0 m?
Numero de articulo:

85897AET
Altura en cm: 6,5
Anchura en cm: 45
Longitud en cm: 45
Peso en kg, aprox.: 30
— — max. 210 cm o
| _m—_ | .
' "‘“ ' max. 3,5 m?
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Granitsokkel
Montage- og
brugsanvisning
Du bedes leese denne
vejledning fuldsteendigt
og grundigt igennem,
specielt sikkerhedshenvisninger-
ne. Tilsideseettelse af denne vej-
ledning kan fgre til kveestelser el-
ler skader pa udstyret. Du bedes
opbevare brugsanvisningen til se-
nere brug eller til videregivelse til
tredjemand.

Din sikkerhed

Du bedes overholde fal-
gende sikkerhedshenvis-

ninger. Producenten haef-
ter ikke for skader som folge af til-
sideseettelse.
Granitsoklen er ikke legetgj for
bern. Barn kan fa fingre eller fod-
der i klemme.
Lad aldrig granitsoklen sta oprejst
uden opsyn — hvis den veelter, kan
den forarsage alvorlige kvaestelser.
Sammen med denne granitsokkel
ma man kun anvende parasoller
med en maksimal vaegt pa 15 kg.
Sammen med denne granitsokkel
ma man kun anvende parasoller
med centreret stok.
Stokkens indstikningsdybde skal
veere mindst 200 mm.
Husk p4, at alt efter vindstyrke og
parasollens diameter kan ogsa
denne granitsokkel veere for “et”.
Serg for, at din parasol slas ned,
hvis bleest traekker op.

Forskriftsmassig
anvendelse

Granitsoklen er alt efter model eg-
net som stander til parasoller med
en stokdiameter pa maksimalt
60 mm.

Granitsoklen er kun beregnet til pri-
vat anvendelse. Den egner sig ikke
til erhvervsmaessig anvendelse.
Inden du tager granitsoklen i brug,
bedes du forst leese sikkerheds-
henvisningerne grundigt igen-
nem. Farst derefter kan du anven-
de soklen sikkert og korrekt.

Veer meget opmeerksom pa de
nationale forskrifter, som er gael-
dende i dit land, og som er geel-
dende sammen med de forskrif-
ter, som er naevnt i denne anvis-
ning.

Standerrgr monteres
Du skal bruge:

— den medleverede topnggle
— 1 person til hjeelp

1. Granitsoklen lgftes og stilles
oprejst pa en af sine sideflader.
Soklen holdes fast af en an-
den person!

2. Lille gummiskive 1, afstands-
skive 2 og fjederring 3 kraen-
ges over skruen 4.

3. Skrue fegres fra undersiden
gennem granitsoklen (se bille-
de A).

4. Stor gummiskive 5 pa oversiden
af granitsoklen trykkes over skru-
ens 4 gevind (se billede A).
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5. Standerrgrets gevindhul 6 skru-
es pa skruen 4 og fastspeendes.

6. Granitsoklen vippes forsigtigt
tilbage pa underlaget.

Indsatse anvendes

Indsatse i forhold til din parasols

starrelse skal anvendes.

1. De relevante indsatse stikkes
ind i standerrgret (se billede B).

2. Speendpladen, som findes ind-
vendigt i rgret bag ved knebel-
skruen 7 skal trykkes ind i pla-
stindsatsenes keerv 8.

3. Parasolstok seettes i, og kne-
belskruer 7 spaendes fast.

Placering @&ndres
Forudseaetning: Der er ingen para-
sol i standeren.

1. Teleskop-handtag 9 treekkes
ud (se billede C).

2. Sokkel lgftes (ca. 45°) og traek-
kes pa rullerne til den gnskede
placering.

3. Sokkel seettes ned, og tele-
skop-handtag 9 skubbes ind.

Pleje + opbevaring
Granitsoklen er vedligeholdelses-
fri. Eventuelle smudsaflejringer kan
fiernes med lidt varmt seebelud.
Alle skruesamlinger (ruller, hand-
tag) kontrolleres regelmaessigt for
stram pasning og efterspaendes
efter behov.

Granitsokkel opbevares tert, nar
den ikke anvendes, f.eks. om vin-
teren.
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Garanti

Garantiperioden pa dette produkt
er 36 maneder.

Safremt du konstaterer en defekt
i denne periode, bedes du hen-
vende dig til din forhandler. For
at denne hurtigt kan hjeelpe dig,
bedes du gemme kabsbeviset og
oplyse om modelnavn og vare-
nummer.

Granit er et naturprodukt, som
kan have farveforskelle og uregel-
maessigheder i overfladen.

Vi tager forbehold for afvigelser i
struktur og farve mellem dele i en
leverance eller i forhold til andre
granitplader af samme materiale,
safremt disse skyldes de anvend-
te materialers natur og er almin-
delige.

Disse forhold anses ikke som fejl
og berettiger ikke kunden til frem-
saettelse af garantikrav.

Udelukket fra garantien er:

— Forandring eller vejrpavirkning
af overfladen Dette er normal
slitage og kan ikke forhindres
eller reduceres.

— Skader grundet ikke-forskrifts-
maessig anvendelse (f.eks. er-
hvervsmaessig anvendelse).

— Skader grundet konstruktions-
ndringer pa produktet.



Service

Keere kunde

Selvom vore produkter er under-
kastet en grundig slutkontrol for-
ud for udlevering, kan det fore-
komme, at en tilbehgrsdel mang-
ler, eller at en del er beskadiget
under transporten. | dette tilfaelde
bedes du henvende dig til vores
hotline og oplyse om modelnavn
0g varenummer.

Hotline
Vi treeffes
Man. til tors.
fra kl. 8:00 til kl. 16:00
Fre. fra kl. 8:00 til kl. 12:00

pa telefonnummer

i Dstrig (07722) 63205-0
i Tyskland (08571) 9122-0
i Tjekkiet (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungarn +43(0)7722 63205-107
i Rusland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniske data

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:
Leengde i cm:
Veegt i kg, ca.:

85897AXT

9

56

56

70

maks. 350 cm @

:ﬁ%! maks. 250 x 250 cm

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:
Leengde i cm:
Veegti kg, ca.:
— —>

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:
Laengde i cm:
Veegt i kg, ca.:

— —>
| |
i 'I‘l"\‘ i

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:
Leengde i cm:
Veegti kg, ca.:

v 'IAl‘\' '

maks. 9,5 m?

85897AGT
10

45

45

50

maks. 300 cm @
maks. 7,0 m?

85897AMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?

85897AET
6,5

45

45

30

maks. 210 cm @
maks. 3,5 m?
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(s )

Granitundirstada
Leidarvisir um
samsetningu og notkun

Lestu pennan leidarvisi

vandlega til enda, einkum

oryggisleidbeiningarnar.
Sé leidbeiningunum ekki fylgt ge-
tur pad leitt til likamstjons eda
tjons a bunadinum. Geymdu leid-
beiningarnar svo pu getir rifjad
paer upp sidar eda synt paer pridja
adila.

Oryggi pitt

Haféu eftirfarandi 6ryg-
gisatridi i huga. Framle-
idandinn er ekki abyrgur
fyrir tjoni sem hlyst af pvi ad fara
ekki eftir peim.
Granitundirstadan er ekki leik-
fang. Born geta klemmt sig.
Granitundirstadan ma aldrei stan-
da uppreist an eftirlits. Ef hun fel-
lur getur hun valdid alvarlegu
likamstjoni.
Notid adeins soélhlifar med 15 kg
ad hamarkspyngd med pessari
granitundirstédu.
Notid adeins midstangarsolhlifar
med pessari granitundirstddu.
Stinga verdur stonginni ad minn-
sta kosti 200 mm i undirstoduna.
Hafdu i huga ad vegna vindstyrks
og pvermals sélhlifarinnar getur
pbessi granitundirstada reynst of
Jétt”.
Geettu pess ad loka hlifinni i vindi.

24

Tileetlud notkun
Undirstadan hentar fyrir regn-/
solhlifar med sténg sem er ad ha-
marki 60 mm i pvermal.
Undirstadan er eingdngu aetlud til
einkanota. Ekki skal nota hana i
atvinnuskyni.

Lestu leidbeiningarnar vandle-
ga adur en pu notar granitundir-
stéduna. Adeins pannig er tryggt
ad pu notir hana med réttum og
oruggum heetti.

Haféu i huga ad fylgja 6llum
I6gum og reglum sem vid eiga i
pvi landi par sem pu ert.

Hoélkurinn settur saman
Pu parft:

— skruflykilinn sem fylgir

— 1 adstodarmadur

1. Reistu undirstoduna vid svo
han standi upp a rond.

Annar adili parf ad halda vio
undirstodunal!

2.Smeygdu gummiskinnuni 1,
skinnuni 2 og smelluhring-
num 3 yfir boltann 4.

3.Stingdu skrufunni i geg-
num granitundirstéduna (sja
mynd A).

4. Smeygdu stéru gummiskinnun-
ni 5 a efri hli® undirstédunnar
yfir skrafganginn a boltanum 4
(sja mynd A).

5. Skrufadu skrufganginn a sténgin-
ni 6 ofan & boltann 4 og hertu.

6. Halladu undirstdédunni varlega
nidur aftur.



Kragar

Notadu videigandi krafa midad vid

steerd stangarinnar.

1. Settu videigandi tengistykki a
holkinn (sja mynd B).

2. Yta parf plétunni inni i hélknum
a bak vid skrufuna 7 i hakid 8 a
plaststykkinu.

3. Komdu stong solhlifarinnar fyrir
og hertu skrafurnar 7.

Skipt um notkunarstad
Skilyrdi er: ad ekki sé solhlif i un-
dirstédunni.

1. Togadu utdraganlega handfan-
gid 9 (sja mynd C).

2. Lyftu undirstddunni (u.p.b. 45°)
og feerdu hana a hjélunum a til-
eetladan stad.

3. Komdu undirstédunni fyrir og
yttu Utdraganlega handfangi-
nu 9 inn.

Umhirda og geymsla
Granitundirstadan parfnast ekki
vidhalds. prifa ma ohreinindi med
volgu sapuvatni.

Reglulega skal athuga allar skru-
fufestingar (hjél, handfang) og
herda paer ef porf krefur.

Geyma skal granitundirstéduna &
purrum stad pegar hun er ekki i
notkun, t.d. yfir vetrartimann.

(s )
Abyrgé

Abyrgd er tekin & pessari voru i
36 manudi.

Ef pu finnur galla a pessum tima
skaltu hafa samband vid s6luadi-
lann. Til ad flyta fyrir pjonustu
skaltu geyma kvittunina og gefa
upp gerd og hlutarnumer.

Granit er natturuleg afurd og pvi
geeti komid fram litamunur og 6lik
aferd a yfirbordi undirstédunnar.
Fyrivari er gerdur um fravik sem
geta verid i aferd og lit a milli ein-
stakra hluta i hverri einingu eda a
milli eininga ur sama efni svo fre-
mi sem petta a sér orsok i eigin-
leikum efnanna og eru i samraemi
vid gbdda vidskiptaheetti.

Slikt telst ekki vera galli og fellur
ekki undir abyrgd.

Undir abyrgdina fellur ekki eftirfa-

randi:

— Breytingar eda vedrun a yfir-
bordi. Slikt telst edlilegt slit sem
ekki verdur hja komist.

— Tjon sem hlyst af notkun annar-
ri en peirri sem aetlast er til (svo
sem i atvinnuskyni).

— Tjoén sem rekja ma til breytinga
sem gerdar hafa verid a vorun-
ni.
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(s )

Pjonusta

Keeri vidskiptavinur,

pratt fyrir ad vorur okkar séu
vandlega yfirfarnar adur en paer
eru afhentar getur pad komid fyrir
ad ihluti vanti eda peir hafi skem-
mst vid flutninginn. | slikum tilvi-
kum bidjum vid pig um ad hringja
i okkur og gefa okkur upp geré og
vorunumer.

Pjonustusimi
Haféu samband
Manudaga til fimmtudaga
fra 8:00 til 16:00

Féstudaga fra 8:00 til 12:00
simleidis
i Austurriki (07722) 63205-0
i Pyskalandi (08571) 9122-0
i Tékklandi (0386) 301615
i Péllandi (0660) 460460
i Sléveniu (0615) 405673
i Kréatiu (0615) 405673
i Ungverjalandi

+43(0)7722 63205-107
i Russlandi (095) 6470389
Heimilisfang
doppler
E. Doppler & Co GmbH
Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Taeknilysing

Voruniumer: 85897AXT
Heildarhaed i cm: 9
Breidd i cm: 56
Lengd i cm: 56
byngd i kg um: 70

Ham. 350 cm @

'ﬁ" Ham. 250 x 250 cm

Ham. 9,5 m?
Vorunumer: 85897AGT
Heildarhaed i cm: 10
Breidd i cm: 45
Lengd i cm: 45
byngd i kg um: 50
~~= ﬂ‘v Ham. 300 cm @

Ham. 7,0 m?
Vorunumer: 85897AMT
Heildarhaed i cm: 8
Breidd i cm: 45
Lengd i cm: 45
Pyngd i kg, um: 40
i—_f Ham. 250 cm @
' ’ﬂ“ ' Ham. 5,0 m?
Vorunumer: 85897AET
Heildarhaed i cm: 6,5
Breidd i cm: 45
Lengd icm: 45
Pyngd i kg, um: 30
— > Ham. 210 cm @
"’ﬂ"‘" Ham. 3,5 m?



Granittsokkel
Monterings- og
bruksanvisning

Les grundig gjennom hele

denne anvisningen, seerlig

sikkerhetsanvisningene.
Hvis du ignorerer denne anvisnin-
gen, kan dette fare til personskader
eller skader pa apparatet. Oppbevar
bruksanvisningen for senere kon-
sultasjon eller for a la den ev. folge
med til tredjeperson.

Din sikkerhet

Ta hensyn til felgende sik-
kerhetsanvisninger. Produ-
senten overtar intet ansvar
for skader som oppstar fordi disse
anvisningene ikke er blitt fulgt.
Granittsokkelen er ikke noe leketay.
Barn kan klemme fingrene eller fot-
tene sine pa den.
Du ma aldri la granittsokkelen sta
oppreist uten tilsyn — hvis den vel-
ter, kan den forarsake alvorlige per-
sonskader.
Man far kun bruke skjermer med
en maksimalvekt pa 15 kg sammen
med denne granittsokkelen.
Man far kun bruke midtmastskjer-
mer sammen med denne gra-
nittsokkelen.
Innstikkingsdybden til masten ma
veere pa minst 200 mm.
Husk at alt etter vindstyrke og pa-
rasollens diameter kan ogsa denne
granittsokkelen veere for “lett”.
Sarg for & lukke parasollen din nar
vinden blir sterkere.

Riktig bruk

Alt etter utfarelse er granittsokke-
len egnet som parasolifot for sol-
parasoller med en stangdiameter
pa maksimalt 60 mm.
Granittsokkelen er kun ment for pri-
vat bruk. Den er ikke egnet for kom-
mersiell bruk.

Far du bruker granittsokkelen,
ma du farst lese grundig gjennom
sikkerhetsanvisningene. Bare slik
kan du bruke sokkelen pa en trygg
og palitelig mate.

Viktig: Ta hensyn til de forskriftene
som gjelder i ditt land, i tillegg til de
gjeldende forskriftene som er nevnt
i denne bruksanvisningen.

Montere sokkelrgret
Du trenger:

— medfglgende skrungkkel
— 1 person som hjelper

1. Loft granittsokkelen, og still den
pa hgykant pa en av sideflatene.
La en annen person holde
sokkelen!

2. Tre den lille gummiskiven 1,
mellomleggsskiven 2 og spren-
gringen 3 over skruen 4.

3. Far skruen inn gjennom gra-
nittsokkelen fra undersiden (se
bilde A).

4. Press den store gummiskiven 5
pa granittsokkelens overside
over gjengene pa skruen 4 (se
bilde A).

5. Skru gjengeboringen pa sok-
kelrgret 6 inn pa skruen 4, og
stram godt. o7



6. Vipp granittsokkelen forsiktig
tilbake ned pa underlaget.

Bruke innsatser

Bruk innsatser utfra sterrelsen pa

parasollstangen din.

1. Stikk de riktige innsatsene inn i
sokkelrgret (se bilde B).

2. Spennplaten pa innsiden av
reret bak vingeskruen 7 ma
veere trykket inn i sporet 8 pa
plastinnsatsene.

3. Sett inn skjermstangen og skru
fast vingeskruene 7.

Flytte granittsokkelen
Forutsetning: Det star ingen pa-
rasoll i sokkelen.

1. Trekk ut teleskophandtaket 9
(se bilde C).

2. Laft sokkelen opp (ca. 45°), og
trekk den pa hjulene til ansket
stasted.

3. Sett sokkelen ned, og skyv te-
leskophandtaket 9 inn igjen.

Pleie + oppbevaring
Granittsokkelen er vedlikeholdsfri.
Eventuelle smussavleiringer kan
fiernes med litt varmt sapevann.
Kontroller regelmessig at alle
skruforbindelser (hjul, handtak)
sitter godt festet, og etterstram
ved behov.

Granittsokkelen ma lagres tart na
den ikke er i bruk, f.eks. om vin-
teren.
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Garanti

Garantifristen for denne artikke-
len er 36 maneder.

Dersom du oppdager en defekt i
denne tiden, ber vi om at du hen-
vender deg til forhandleren din.
For at forhandleren skal kunne
hjelpe deg raskt, ma du oppbe-
vare kjgpskvitteringen og opply-
se om modellnavnet og artikkel-
nummeret.

Granitt er et naturprodukt som
kan ha forskjellige fargenyanser
og uregelmessig overflate.

Det tas forbehold om at det kan
forekomme avvik i struktur og far-
ge mellom deler i én levering el-
ler overfor andre granittplater av
samme materiale. Dette skyldes
de brukte materialenes natur og
er saledes helt vanlig.

Slike forhold utgjer ingen mangel
og gir ikke kunden anledning til &
iverksette krav om garanti.

Utelukket fra garantien er:

— Endringer hhv. forvitring av
overflaten Dette er normal sli-
tasje og kan ikke forhindres el-
ler reduseres.

— Skader som har oppstatt pa
grunn av feil bruk (f.eks. kom-
mersiell bruk).

— Skader pa grunn av konstruk-
sjonsmessige endringer pa ar-
tikkelen.



Service

Kjeere kunde!

Selv om vi ngye sluttkontrollerer
artikkelen feor den utleveres, kan
det likevel forekomme at det man-
gler en tilbehgrsdel eller at en del
ble skadet under transporten. Ta i
sa fall kontakt med var servicete-
lefon, og oppgi modellnavnet og
artikkelnummeret.

Servicetelefon

Du nar oss
Ma. til to. fra 890 il 160
Fr. fra 890 tj| 1200

pa telefonnummer

i Osterrike (07722) 63205-0
i Tyskland (08571) 9122-0
i Tsjekkia (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenia (0615) 405673
i Kroatia (0615) 405673
i Ungarn +43(0)7722 63205-107
i Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlof3stralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tekniske data
Artikkelnummer: 85897AXT

Hgyde i cm: 9
Bredde i cm: 56
Lengde i cm: 56
Vektikg, ca.: 70
— maks. 350 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?
Artikkelnummer: 85897AGT
Hgyde i cm: 10
Bredde i cm: 45
Lengde i cm: 45
Vekt i kg, ca.: 50
47——; maks. 300 cm @
e maks. 7,0 m?
Artikkelnummer: 85897AMT
Hgyde i cm: 8
Bredde i cm: 45
Lengde i cm: 45
Vektikg, ca.: 40
1—_.' maks. 250 cm @
T maks. 5,0 m?

Artikkelnummer: 85897AET

Hgyde i cm: 6,5
Bredde i cm: 45
Lengde i cm: 45
Vekt i kg, ca.: 30
— — maks. 210 cm @
| o —

maks. 3,5 m?

i 'IAl‘\‘
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(SE)

Granitfot
Monterings- och
bruksanvisning
Las noggrant igenom den
kompletta bruksanvisning-
en, i synnerhet sakerhets-
anvisningarna. Beaktas inte denna
anvisning kan féljden bli kroppsska-
dor eller skador pa produkten. Spa-
ra bruksanvisningen for att hamta
information vid ett senare tillfalle el-
ler for att lamna bruksanvisningen
vidare till andra anvandare.

Din sakerhet

Beakta féljande saker-
hetsanvisningar. Tillverka-

ren ansvarar inte for skad-
or som fororsakats av att sékerhets-
anvisningarna inte har foljts.
Granitfoten ar ingen leksak. Barn
kan kldamma fingrarna eller fotterna.
Lat aldrig granitfoten sta uppratt ut-
an uppsikt. Faller den omkull kan
det leda till allvarliga skador.
Anvand endast parasoller med en
maximal vikt pa 15 kg tillsammans
med denna granitfot.
Anvand endast parasoller med
mittstang tillsammans med denna
granitfot.
Stangens insticksdjup maste uppga
till minst 200 mm.
Tank pa att aven denna granitfot
kan vara for "latt” beroende pa vind-
styrka och parasollets diameter.
Se till att parasollet falls ihop vid an-
nalkande blast.
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Foreskriven

anvandning

Granitfoten ar beroende pa utfo-
rande lampad som fot fér solpa-
rasoller med en stangdiameter pa
maximalt 60 mm.

Granitfoten ar endast avsedd for
privat anvandning. Den ar inte
lampad for yrkesmassig anvand-
ning.

Las noga igenom sakerhetsanvis-
ningarna innan granitfoten borjar
anvandas. Endast pa sa satt kan
foten anvandas sakert och tillfor-
litligt.

Observera alltid de nationella be-
stammelser som galler i ditt land
och som kompletterar de fore-
skrifter som ndmns i denna bruks-
anvisning.

Montera roret

Du behdver:

— den medféljande hylsnyckeln
— 1 person som hjalp

1. Lyft pa granitfoten och stall den
uppratt pa en av dess sidoytor.
Lat en andra person halla
fast foten!

2. Satt pa den lilla gummibrick-
an 1, distansbrickan 2 och fja-
derbrickan 3 pa skruven 4.

3. For skruven fran undersidan
genom granitfoten (se bild A).
4. Tryck fast den stora gum-
mibrickan 5 pa skruvens 4
ganga pa ovansidan av granit-

foten (se bild A).



5. Skruva fast rorets 6 gangade
hal pa skruven 4 och dra at.

6. Lagg forsiktigt ned granitfoten
pa marken igen.

Anvanda adaptrarna
Anvand adaptrarna for att storleken
pa din parasollstang ska passa.

1. Satt fast de adaptrar som be-
hévs i roret (se bild B).

2. Spannplaten som befinner sig
inuti roret bakom vingskruven 7
maste vara intryckt i sparet 8 pa
plastadaptrarna.

3. Satt fast parasollets stang och
dra at vingskruvarna 7.

Byta uppstallningsplats
Forutsattning: Det far inte finnas
nagot parasoll i foten.

1. Dra ut teleskophandtaget 9 (se
bild C).

2. Lyft nagot pa foten (ca 45°) och
dra den pa hjulen till 6nskad
uppstallningsplats.

3. Satt ner foten och skjut in teles-
kophandtaget 9.

Skotsel + forvaring
Granitfoten kraver inget under-
hall. Eventuella smutsavlagringar
kan avlagsnas med lite varm tval-
I8sning.

Kontrollera regelbundet att alla
skruvférbindelser (hjul, handtag)
ar ordentligt atdragna och dra vid
behov at dem.

Forvara granitfoten i ett torrt ut-
rymme nar den inte anvands, t ex
pa vintern.

(SE)
Garanti

Vilamnar 36 manaders garanti pa
denna artikel.

Kontakta din aterférsaljare om ett
fel skulle uppsta under denna tid.
Spara kvittot och ange modell-
namn och artikelnummer for att
din aterforsaljare ska kunna hjal-
pa dig snabbare.

Granit ar en naturprodukt som
kan uppvisa fargskillnader och
oregelbundna ytor.

Vi forbehaller oss avvikelser i
struktur och farg mellan artiklar i
samma leverans eller gentemot
andra granitplattor i samma ma-
terial, savida dessa avvikelser ar
gangse och naturliga med tanke
pa de anvanda materialen.
Sadana foreteelser utgor inga fel
och berattigar inte kunden till att
gOra garantiansprak gallande.

Garantin omfattar inte:

— Forandringar eller forvittring av
ytan Det ar normalt slitage och
kan inte undvikas eller reduce-
ras.

— Skador pa grund av ej avsedd
anvandning (t ex yrkesmassig
anvandning).

— Skador genom andringar av
produktens konstruktion.
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(SE

Service

Kara kund,

vara produkter genomgar en nog-
grann slutkontroll innan de lamnar
fabriken. Det kan anda férekom-
ma att det nagon gang saknas till-
behdr eller att en komponent har
skadats under transporten. Kon-
takta i sa fall var hotline och upp-
ge modellens namn och artikel-
numret.

Hotline

Du nar oss

man till tors fran kil 8:00 till 16:00
fre fran kI 8:00 till 12:00

pa telefonnummer

| Osterrike (07722) 63205-0
| Tyskland (08571) 9122-0
i Tjeckien (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungern +43(0)7722 63205-107
i Ryssland (095) 6470389
Adress

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Tekniska data

Artikelnummer: 85897AXT
Hojd i cm: 9
Bredd i cm: 56
Langd i cm: 56
Vikt i kg, ca: 70
«—_ max 350 cm @
"’ﬂ"‘" max 250 x 250 cm

max 9,5 m?
Artikelnummer: 85897AGT
Hojd i cm: 10
Bredd i cm: 45
Langd i cm: 45
Vikti kg, ca: 50
t__f max 300 cm @
' ’ﬂ“ ' max 7,0 m?
Artikelnummer: 85897AMT
Hoéjd i cm: 8
Bredd i cm: 45
Langd i cm: 45
Vikt i kg, ca: 40
4.__f max 250 cm @
T max 5,0 m?
Artikelnummer: 85897AET
Hojd i cm: 6,5
Bredd i cm: 45
Langd i cm: 45
Vikti kg, ca: 30
4.__.’ max 210 cm @
' ’ﬂ“ ' max 3,5 m?



Granitowa podstawa
Instrukcja obstugi i
montazu

Prosimy doktadnie prze-

czytaé catg niniejszg in-

strukcje, a przede
wszystkim wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa. Nieprzestrzega-
nie zalecen niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ do obrazen
lub szkdéd materialnych. Prosimy
zachowac instrukcje obstugi, aby
moc z niej skorzystac w przyszio-
Sci lub moc przekazac jg kolejne-
mu uzytkownikowi produktu.

Dla witasnego
bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac po-
nizszych wskazéwek
bezpieczenstwa. Produ-
cent nie odpowiada za szkody
wynikajgce z ich nieprzestrzega-
nia.
Granitowa podstawa nie stuzy do
zabawy. Dzieci nie powinny bawi¢
sie produktem z uwagi na niebez-
pieczenstwo zmiazdzenia sobie
palcow lub stop.
Nie nalezy pozostawia¢ granito-
wej podstawy bez nadzoru — w
przypadku przewrécenia sie pod-
stawy moze dojs¢ do powaznego
zranienia uzytkownika.
Do tej granitowej podstawy moz-
na stosowaé parasole o maksy-
malnej wadze 15 kg.
Do tej granitowej podstawy moz-

na stosowac parasole z masztem
znajdujgcym sie posrodku.
Maszt nalezy wsung¢ co najmniej
200 mm.

Prosimy wzig€ pod uwage, ze w
zalezno$ci od sity wiatru i Sredni-
cy parasola, granitowa podstawa
moze ulec przemieszczeniu.

Z tego powodu nalezy dopilno-
wag, aby przy silnym wietrze pa-
rasol byt ztozony.

Uzytkowanie zgodne

Z przeznaczeniem
produktu

Granitowa podstawa — w zalezno-
Sci od wersji — nadaje sie jako sto-
jak na parasole przeciwstonecz-
ne, ktére majg drgzek o Srednicy
wynoszgcej maksymalnie 60 mm.
Granitowa podstawa jest prze-
znaczona wytacznie do domowe-
go uzytku. Produkt nie nadaje sie
do komercyjnego uzytku.

Przed uzytkowaniem granito-
wej podstawy prosimy o uwaz-
ne przeczytanie wskazowek do-
tyczacych bezpieczenstwa. Tylko
w ten sposob mozna korzystac z
wszystkich funkcji produktu bez-
piecznie i pewnie.

Poza zaleceniami zawartymi w ni-
niejszej instrukcji nalezy rowniez
przestrzegaé przepiséw obowig-
zujgcych w danym kraju.
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Montaz drazka

Niezbedne beda:

— dostarczony klucz nasadowy,
— 1 osoba do pomocy.

1. Granitowg podstawe unies¢
i ustawi¢ wyzszg krawedzig
boczng w pionie.

Druga osoba powinna przy-
trzymywac podstawe!

2. Matg podktadke gumowag 1, pod-
ktadke pod srube 2 i podktadke
sprezystg 3 zatozy¢ na srube 4.

3. Srube przetozyé od dotu przez
granitowg podstawe (patrz
rys. A).

4. Duzg podkiadke gumowg 5
wcisng¢ z wierzchu granitowej
podstawy przez gwint sruby 4
(patrz rys. A).

5. Otwoér gwintu drgzka 6 przyto-
zy¢ do sruby 4 i przykrecic.

6. Ostroznie przechyli¢ granitowg
podstawe z powrotem na pod-
toze.

Wykorzystanie wktadéw
Nalezy uzy¢é wktadow odpowied-
nich do wielkosci parasola.

1. Niezbedne wktady wsung¢ w
drazek (patrz rys. B).

2. Wkiadke szczekowg znajduja-
cg sie we wnetrzu rury za $ru-
ba dociskowg z przetyczkg 7
nalezy wcisng¢ w naciecia 8
plastikowych wktadow.

3. Wtozy¢é drgzek parasola i
dokreci¢ $rube dociskowg z
przetyczka 7.
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Zmiana miejsca

ustawienia

Warunek: Parasol nalezy wyjac z

podstawy.

1. Wyciggng¢ uchwyt teleskopo-
wy 9 (patrz rys. C).

2. Przechyli¢ podstawe (ok. 45°) i
przesung¢ na koétkach w odpo-
wiednie miejsce.

3. Potozy¢ podstawe i ztozyé
uchwyt teleskopowy 9.

Konserwacja i
przechowywanie
Granitowa podstawa nie wymaga
konserwacji. Ewentualne zabru-
dzenia wyczysci¢ cieptg wodg z
mydtem.

Wszelkie potgczenia Srubowe
(k6tka, uchwyty) nalezy regular-
nie sprawdzac i w razie potrzeby
dokrecac.

Nieuzywang granitowg podstawe
nalezy przechowywacé w zimie w
stanie suchym.

Gwarancja
Okresgwarancjinatenartykutwynosi
36 miesigce.

Jesli w tym czasie stwierdzg Pan-
stwo usterke, prosimy zwrocic sie
do sprzedawcy. W celu otrzyma-
nia szybkiej pomocy, prosimy za-
chowa¢ dowdd zakupu produktu
oraz poda¢ nazwe modelu i nu-
mer artykutu.



Granit jest materiatem natural-
nym, ktéry moze wykazywac roz-
nice w kolorze i nierobwnosci na
powierzchni.

Zastrzegamy sobie mozliwosé
wystgpienia réznic w strukturze i
kolorze miedzy ré6znymi elemen-
tami wchodzgcymi w skfad dosta-
wy lub wzgledem innych granito-
wych ptyt z tego samego mate-
riatu, o ile wynikajg one z natury
uzytego materiatu i majg standar-
dowy charakter.

Réznice te nie stanowig wady i
nie uprawniajg klienta do zwrotu
poniesionych kosztow w ramach
gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje:

— Zmiany lub zwietrzenia po-
wierzchni To normalne zuzycie
i nie da sie mu zapobiec ani go
uniknac.

— Uszkodzen powstatych w
zwigzku z uzywaniem produk-
tu niezgodnie z jego przezna-
czeniem (np. do celéw komer-
cyjnych).

— Uszkodzen powstatych na sku-
tek dokonywania zmian w kon-
strukcji artykutu.

Serwis

Szanowni klienci,

pomimo faktu, ze przed dostawag
poddajemy nasze produkty grun-
townej kontroli, moze sie zdarzyc,
ze stwierdzg Panstwo brak jednej
z czesci lub uszkodzenie, do ja-
kiego doszto podczas transportu.
W takim przypadku nalezy skon-
taktowac sie z naszg infolinig po-
dajgc nazwe modelu i numer ar-
tykutu.

Infolinia
Godziny pracy
od poniedziatku do czwartku
od 8:00 do 16:00
pigtek od 8:00 do 12:00

Numer telefonu

w Austrii (07722) 63205 -0
w Niemczech (08571) 9122-0
w Czechach (0386) 301615
w Polsce (0660) 460460
w Stowenii (0615) 405673
w Chorwac;ji (0615) 405673
na Wegrzech +43(0)7722 63205-107
w Rosji (095) 6470389
Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchloRstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Dane techniczne
Numer artykutu: 85897AXT

Wysokosé w cm: 9
Szerokos¢ w cm: 56
Dtugosé w cm: 56
Waga w kg, ok.: 70
-~ ——» maks. 350 cm @
"""“" maks. 250 x 250 cm
maks. 9,5 m

Numer artykutu: 85897AGT
Wysokos¢ w cm: 10
Szeroko$¢ w cm: 45
Diugos¢ w cm: 45
Waga w kg, ok.: 50
pa—— maks. 300 cm &
A\ maks. 7,0 m

Numer artykutu: 85897AMT

Wysokos¢é w cm: 8
Szeroko$¢ w cm: 45
Dtugos$¢ w cm: 45
Waga w kg, ok.: 40
i—_f maks. 250 cm @
' "‘“ ' maks. 5,0 m2
Numer artykutu:85897AET
Wysokos¢ w cm: 6,5
Szerokos¢ w cm: 45
Dtugosé w cm: 45
Waga w kg, ok.: 30

maks. 210 cm @

.v/ﬂ"\‘- maks. 3,5 m?
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Zulovy stojan
Navod k montazi a
pouziti
Prectéte si tento navod k
obsluze kompletné a
peclivé, zejména bez-
pecnostni upozornéni. Nedodrze-
ni tohoto pokynu mize mit za na-
sledek zranéni nebo poskozeni
vyrobku. Uschovejte tento navod
pro pozdéjsi pouziti nebo pro pre-
davani tfetim stranam.

Pro vasi bezpeénost

Dodrzujte prosim nasle-
dujici bezpecnostni po-

kyny. Vyrobce neruci za
Skody zpUsobené jejich nedodr-
Zenim.
Zulovy stojan neni hracka. Déti
by si mohly rozdrtit, zhmozdit prs-
ty nebo nohy.
Nikdy nenechavejte viditelné po-
nechany zulovy stojan ve vzpfi-
mené poloze — pfi spadnuti mize
zpusobit vazna zranéni.
Spole¢né s timto Zulovym stoja-
nem pouZijte pouze slunecnik s
maximalni hmotnosti 15 kg.
Spole¢né s timto Zulovym stoja-
nem pouZzijte pouze slunec¢nik se
stfedovou tyci.
Zasouvaci hloubka ty¢e musi byt
nejméné 200 mm.
Pamatujte, Ze v zavislosti na sile
vétru a prameéru sluneéniku, ma-
Ze byt i tento Zulovy stojan pfilis
Jlehky*.

(cz)

Zajistéte proto, aby byl vas slu-
necnik pfi vétru zavieny.

Uéel pouziti

Zulovy stojan je vhodny v zavis-
losti na designu jako stojan pro
slune¢niky s primérem tyCe ne
vice nez 60 mm.

Zulovy stojan je uréeny pro pouZiti
v soukromém sektoru. Neni vhod-
ny pro komeréni pouziti.

Pfed pouzitim Zulového stojanu
si, prosim, pfectéte bezpecnostni
pokyny. Teprve pak mizete stojan
pouzivat bezpecné a spolehlivé.
Kromé uvedenych pravidel v tom-
to montaznim navodu dodrZujte
také v8echny narodni pfedpisy,
které jsou platné pro vasi zemi.

Montaz tycée stojanu
Potfebujete:

— dodany nastrékovy Kli¢

— 1 osobu na pomoc

1. Zvednéte Zulovy stojan a po-
stavte ho na hrané na jedné ze
svych bo¢nich stran.

Nechejte druhou osobu sto-
jan pevné drzet!

2. Malou gumovou podlozku 1,
podloZku 2 a pojistny krouzek 3
nasadte pres Sroub 4.

vého stojanu (viz obrazek A).

4. Velkou gumovou podlozku 5
na horni ¢asti Zulového stojanu
pritisknéte pres zavit Sroubu 4
(viz obrazek A).
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(cz)

5. Zasroubujte a pevné utahnéte
diru zavitu ty¢e podstavce 6 na
Sroubu 4.

6. Zulovy stojan zlehka naklorite
zpatky na podlahovou plochu.

Pouziti nasady

Pouzijte nasadu v zavislosti na

velikosti vasi ty€e pro slunecnik.

1. Vlozte potifebnou nasadu do ty-
Ce podstavce (viz obrazek B).

2. Upinaci deska lezici uvnitf tru-
bice za kfidlovym Sroubem 7
musi byt vtlaCena do zafrezu
plastovych vliozZek 8.

3. Vlozte ty€ slunecniku a kfidlovy
Sroub 7 pevné dotahnéte.

Zmeéna mista

Podminka: V zakladové tyCi neni

Zadny sluneénik.

1. Teleskopickou rukojet 9 vytah-
néte (viz obrazek C).

2. Nadzvednéte stojan (cca 45°) a
pretahnéte na valeccich na po-
Zadované misto.

3. Usadte stojan a teleskopickou
rukojet’ 9 stlacte dovnitf.

Osetfovani +
skladovani

Zulovy stojan je bezudrzbovy. PFi-
padné necistoty mohou byt od-
stranény s trochou teplé mydlo-
vé vody.

Pravidelné zkontrolujte pevné uta-
zeni vSech Sroubovych spoju (ko-
le¢ka, rukojet) a pfipadné je do-
tahnéte.

38

Pokud se Zulovy stojan nepouZzi-
va, uskladnéte jej, napfiklad pres
zimu, na suchém misté.

Zaruka

Zarucni doba pro tento vyrobek
¢ini 36 mésica.

Jestlize béhem této doby zjisti-
te zavadu, obratte se prosim na
vaseho prodejce. Pro rychlou po-
moc méjte prosim doklad o kou-
pi, abyste ndm mohli sdélit nazev
modelu a &islo polozky.

Zula je pFirodni produkt, ktery m-
Ze mit barevné rozdily a nepravi-
delnosti povrchu.

Zmény ve struktufe a barvach
mezi dily dodavky nebo ve srov-
nani s jinymi Zulovymi deskami ze
stejného materialu, jsou vyhraze-
ny, pokud jsou v povaze pouzi-
tych materiall a jsou komeréné
dostupné.

Takové okolnosti nepfedstavu-
ji vady a neopraviuji zakaznika
uplatnit zaruéni prava.

Ze zaruky jsou vylouéeny:

— Zména nebo tzv. vyblednuti po-
vrchu. To je béZzné opotiebeni,
kterému nelze zabranit nebo jej
snizit.

— Skody zplisobené nespravnym
pouzitim (napf. komeréni pou-
ziti).

— Skody zpUsobené strukturalni-
mi zménami vyrobku.



Servis

VazZena zakaznice, vazeny zakaz-
niku,

ackoliv podrobujeme nase vyrob-
ky pfed dodanim dudkladnou vy-
stupni kontrolou, muize se stat, ze
chybi néjaka Cast pfisluSenstvi,
nebo Ze néktera ¢ast byla pfi pre-
pravé poskozena. V tomto pfipa-
dé se obratte na nasi horkou lin-
ku a uvedte nazev modelu a Cis-
lo vyrobku.

Zakaznicka linka
Kontaktujte nas
pondéli az Ctvrtek

od 8.00 hod. do 16.00 hod.
patek od 8.00 hod. do 12.00 hod.

na telefonnim cisle

v Rakousku (07722) 63205-0
v Némecku (08571) 9122-0
v Ceské republice (0386) 301615
v Polsku (0660) 460460
ve Slovenskeé republice

(0615) 405673
v Chorvatsku (0615) 405673
v Madarsku +43(0)7722 63205-107
v Rusku (095) 6470389
Adresa
doppler
E. Doppler & Co GmbH
Schlof3stralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

(cz)

Technické udaje
Cislo vyrobku: 85897AXT

Vyska v cm: 9
Sitka v cm: 56
Délka v cm: 56
Hmotnost v kg, cca.: 70
t—i_f max. 350 cm @
ST max. 250 x 250 cm

max. 9,5 m?
Cislo vyrobku: 85897AGT
Vyska v cm: 10
Sitka v cm: 45
Délka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 50
t—_f max. 300 cm @
' ’ﬂ“ ' max. 7,0 m?
Cislo vyrobku: 85897AMT
Vyska v cm: 8
Sitka v cm: 45
Délka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 40
4.__.' max. 250 cm g
' 'ﬂ“ ' max. 5,0 m?

Cislo vyrobku: 85897AET

Vyska v cm: 6,5
Sitka v cm: 45
Délka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 30
—— —> max. 210 cm @
— 2
ﬂ max. 3,5 m
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Zulovy podstavec
Navod na montaz a
pouzitie

Precitajte si tento navod na

obsluhu kompletne a sta-

rostlivo, najma bezpec-
nostné upozornenia. NedodrZanie
tohto pokynu méze mat’ za nasle-
dok zranenie alebo poskodenie za-
riadenia. Uschovajte tento navod
pre neskorsie pouzitie alebo pre
odovzdavanie tretim stranam.

Vasa bezpeénost

Dodrzujte prosim na-
sledovné bezpecénostné
pokyny. Za 8kody, ktoré
vzniknu ich nedodrzanim, vyrob-
ca neruci.
Zulovy podstavec nie je hracka.
Deti by si mohli rozdrvit prsty ale-
bo nohy.
Nikdy nenechavaijte viditelne po-
nechany Zulovy podstavec vo
vzpriamenej polohe — pri spadnu-
ti mbze spdsobit vazne zranenia.
Spolo¢ne s tymto zulovym pod-
stavcom pouzite iba slnec€nik s
maximalnou hmotnostou 15 kg.
Spolo¢ne s tymto zulovym pod-
stavcom pouzite iba slne¢nik so
stredovou ty€ou.
Hibka zasuvacie tyée musi byt
najmenej 200 mm.
Pamatajte, Ze v zavislosti na sile
vetra a priemeru sine¢nika, méze
byt aj tento Zulovy podstavec pri-
li$ ,fahky*.
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Zaistite preto, aby bol vas slnec-
nik pri vetre zavrety.

Uéel pouzitia

Zulovy podstavec je vhodny v zavis-
losti na dizajne ako stojan pre sine¢-
niky s priemerom ty€e nie viac ako
60 mm.

Zulovy podstavec je uréeny pre po-
uzitie v sukromnom sektore. Nie je
vhodny pre komercné pouzitie.
Pred pouZzitim zulového podstavca
si prosim precitajte bezpecnostné
pokyny. Az potom méZzete podsta-
vec pouzivat bezpecne a spolahli-
VO.

Okrem uvedenych pravidiel v tom-
to montaZnom navode dodrzZiavajte
tiez v8etky narodné predpisy, ktoré
su platné pre vasu krajinu.

Montaz ty€e podstavca
Potrebujete:

— dodany nastrékovy kfuc

— 1 osobu na pomoc

1. Zdvihnite Zulovy podstavec a
postavte ho na hrane na jednej
zo svojich bo¢nych stran.
Nechajte druhu osobu stojan
pevne drzat’

2. Malu gumovu podloZku 1, pod-
loZzku 2 a poistny kruzok 3 na-
sadte cez skrutku 4.

3. Vedte skrutku od spodnej Cas-
ti Zulového stojana (pozri obra-
zok A).

4. Velku gumovu podlozku 5§ na
hornej Casti Zulového stojana



pritlacte cez zavit skrutky 4 (po-
zri obrazok A).

5. Zaskrutkujte a pevne utiahnite
dieru zavitu tyCe podstavca 6
na skrutke 4.

6. Zulovy podstavec zlahka na-
klorite spat’ na podlahovu plo-
chu.

Pouzitie nasad

PouZzite nasadu v zavislosti na

velkosti vadej tyCe pre slneénik.

1. Vlozte potrebnu nasadu do tyCe
podstavca (pozri obrazok B).

2. Upinacie doska leziace vnutri
trubice za kridlovou skrutkou 7
musi byt vtlaena do zarezu
plastovych vlozZiek 8.

3. Vlozte ty¢ sIneénika a kridlovu
skrutku 7 pevne dotiahnite.

Zmena miesta

Predpoklad: V podstavcoveé tyCi

nie je Ziadny sinecnik.

1. Teleskopicku rukovat 9 vytiah-
nite (pozri obrazok C).

2. Nadvihnite podstavec (cca 45°)
a pretiahnite na val¢ekoch na
pozadované miesto.

3. Usadte podstavec a teleskopic-
ku rukovat 9 zatlacte dovnutra.

Udrzba + skladovanie
Zulovy podstavec je bez tdrzbo-
vy. Pripadné necistoty mézu byt
odstranené trochou teplej mydlo-
vej vody.

Pravidelne skontrolujte pevné
utiahnutie vSetkych skrutkovych

(sK)

spojov (kolieska, rukovat) a pri-
padne ich dotiahnite.

Ak sa Zulovy podstavec nepouZi-
va, uskladnite ho, napriklad cez
zimu, na suchom mieste.

Zaruka

Zaruéna doba na tento vyrobok je
36 mesiacov.

Ak pocas tejto doby zistite zava-
du, obratte sa prosim na vasho
predajcu. Pre rychlu pomoc maj-
te prosim doklad o kupe, aby ste
nam mohli oznamit’ nazov mode-
lu a Cislo polozZky.

Zula je prirodny produkt, ktory mé-
ze mat farebné rozdiely a nepravi-
delnosti povrchu.

Zmeny v Strukture a farbach medzi
dielmi dodavky alebo v porovnani
s inymi Zulovymi doskami z rovna-
kého materialu, su vyhradené, po-
kial su v povahe pouzitych materi-
alov a su komer¢ne dostupné.
Takéto okolnosti nepredstavuju
chybu a neopraviuju zdkaznika
uplatnit zaruéné prava.

Zo zaruky su vylucené:

— Zmena alebo tzv. vyblednutie
povrchu To je beZzné opotrebe-
nie, ktorému sa neda zabranit
alebo ho zniZit.

— Skody spdsobené nespravnym
pouzitim (napr. komeréné pou-
zitie).

— Poskodenia, spésobené zme-
nami konstrukcie vyrobku
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Servis

Vazena zakaznicka, vazeny za-
kaznik,

hoci podrobujeme nase vyrob-
ky pred dodanim dékladnou vy-
stupnou kontrolou, méze sa stat,
Ze chyba nejaka Cast prislusen-
stva, alebo Ze niektora ¢ast bo-
la pri preprave poskodena. V ta-
kom pripade sa obratte na nasu
horucu linku a oznamte nam na-
zov modelu a Cislo tovaru.

Horuca linka

Kontaktujte nas

Po. az St. od 8:00 do 16:00 hodin
Pi. od 8:00 do 12:00 hodin

na telefénnom cisle

v Rakusku (07722) 63205 -0
v Nemecku (08571) 9122-0
v Ceskej republike (0386) 301615

v Polsku (0660) 460460
v Slovinsku (0615) 405673
v Chorvatsku (0615) 405673
v Madarsku +43(0)7722 63205-107
v Rusku (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Technické udaje

Cislo tovaru: 85897AXT
Vyska v cm: 9
Sirka v cm: 56
Dizka v cm: 56
Hmotnost v kg, cca.: 70
p——— max. 350 cm o
T max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?
Cislo tovaru: 85897AGT
Vyska v cm: 10
Sirka v cm: 45
Dizka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 50
1__f max. 300 cm @
' ’ﬂ“ ' max. 7,0 m?
Cislo tovaru: 85897AMT
Vyska v cm: 8
Sirka v cm: 45
Dizka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 40
— —b max. 250 cm @
| e —_ |
' ’ﬂ“ ' max. 5,0 m?
Cislo tovaru: 85897AET
Vyska v cm: 6,5
Sirka v cm: 45
Dizka v cm: 45
Hmotnost v kg, cca.: 30
— — max. 210 cm @
4’? max. 3,5 m?



Granitni podstavek
Navodilo za sestavo in
uporabo

V celoti in skrbno preberite

ta navodila, predvsem var-

nostne napotke. Zaradi ne-
upostevanja teh navodil lahko pride
do hudih telesnih poskodb ali po-
Skodb izdelka. Navodila za uporabo
shranite za uporabo v prihodnje ali
za predajo tretjim osebam.

Za varno uporabo

Upostevajte naslednje var-
nostne napotke. |zdelova-
lec ni odgovoren za $ko-
do, ki nastane zaradi neuposteva-
nja navodil.
Granitni podstavek ni igraca za ot-
roke, ker jim lahko zmecka prste ali
noge.
Poskrbite, da granitni podstavek ni-
koli ne bo postavljen navpi¢no brez
nadzora — Ce se prevrne, lahko
povzro€i hude telesne poskodbe.
Skupaj z granitnim podstavkom
uporabljajte samo senénike, ki so
teZki najveC 15 kg.
Skupaj s tem granitnim podstav-
kom uporabljajte samo sencnike s
srednje dolgim drogom.
Vti¢na globina droga mora zna&ati
najmanj 200 mm.
Upostevaijte dejstvo, da je lahko tudi
ta granitni podstavek prelahek gle-
de na mo¢€ vetra in velikost sencni-
ka.
Ko zacne pihati veter, poskrbite, da
bo senc¢nik zaprt.

Namenska uporaba

Granitni podstavek je glede na
izvedbo primeren kot stojalo za
sencnike s premerom palice naj-
ve€ 60 mm.

Granitni podstavek je namenjen le
za zasebno uporabo in ni prime-
ren za poslovno uporabo.
Prosimo, da pred uporabo gra-
nithega podstavka najprej skrb-
no preberete varnostne napotke.
Samo tako boste lahko podstavek
uporabljali varno in zanesljivo.
Obvezno upostevajte nacionalne
predpise, ki veljajo v vasi drza-
vi hkrati s predpisi, navedenimi v
tem navodilu.

Montaza pokonéne cevi
Potrebujete:

— prilozeni nati¢ni klju¢

— osebo, ki vam bo pomagala

1. Granitni podstavek dvignite in
ga postavite pokonci na eno od
stranskih povrsin.

Podstavek naj druga oseba
trdno drzi!

2.Malo gumijasto podlozko 1,
podloZko 2 in vzmetno podloz-
ko 3 namestite na vijak 4.

3.Vijak vstavite v granitni
podstavek s spodnje strani
(glejte sliko A).

4. Veliko gumijasto podloZzko 5
na zgornji strani granitnega
podstavka potisnite na navoj
vijaka 4 (glejte sliko A).
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5. Navojno odprtino pokon¢ne ce-
vi 6 namestite na vijak 4 in cev
trdno privijte.

6. Granitni podstavek previdno
nagnite in spustite na tla.

Uporaba vlozkov
Uporabite vlozke, ki so primerni
za velikost droga sencnika.

1. Ustrezne vlozke vstavite v po-
kon¢no cev (glejte sliko B).

2. Vpenjalno plo€evino, ki se na-
haja v cevi za vijakom z roCa-
jem 7, morate pritisniti v zare-
zo 8 plasti¢nih viozkov.

3. Vstavite palico sencnika in
trdno privijte vijaka z roCajem 7.

Prestavljanje na drugo

mesto

Predpogoj: najprej iz stojala obve-

zno vzemite senénik.

1. Izvlecite teleskopski rocaj 9
(glejte sliko C).

2. Rahlo privzdignite podstavek
(pribl. 45°) in ga na kolescih pov-
lecite do Zelenega mesta.

3. Podstavek postavite in potisnite
teleskopski ro¢aj 9 noter.

Nega in shranjevanje
Granitnega podstavka ni tre-
ba vzdrZevati. Morebitne obloge
umazanije lahko odstranite z ma-
lo tople milnice.

Redno preverjajte, ali so vsi vijac-
ni spoji (kolesca, roc¢aj) trdno pritr-
jeni in jih po potrebi zategnite.

Ko granitnega podstavka ne upo-
44

rabljate, npr. pozimi, ga hranite na
suhem mestu.

Garancija

Garancijski rok za ta izdelek je 36
mesecev.

Ce v tem &asu na izdelku ugotovi-
te napako, prosimo, da se obrne-
te na trgovino, kjer ste izdelek ku-
pili. Da vam bodo lahko hitro po-
magali, shranite blagajniski racun
in jim povejte ime modela in Ste-
vilko izdelka.

Granit je naravni izdelek, zato so
lahko na njem vidne spremembe
barve in nepravilnosti na povrsini.
Odstopanja v strukturi in barvi
med deli posamezne dobave ali
v primerjavi z drugimi granitnimi
ploS€ami iz istega materiala so
pridrzana, v kolikor je vzrok zanje
narava uporabljenih materialov in
so obi¢ajen pojav pri prodaji take-
ga blaga.

Tovrstne okolis€ine niso napake
in kupec zaradi njih ni upravi¢en
do uveljavljanja garancije.

Iz garancije so izvzete naslednje

stvari:

— Sprememba ali preperevanje
povrsine. To je obiajna obra-
ba, ki je ni mogoce preprediti ali
zmanijsati.

— Po8kodbe in Skoda zaradi ne-
namenske uporabe (npr. v po-
slovne namene).

— Skoda zaradi predelav izdelka.



Servis

Spostovani,

Ceprav izdelke pri kon¢ni kontro-
li pred dobavo temeljito pregleda-
mo, ne moremo prepreciti obCas-
nih primerov, ko v kompletu manj-
ka del opreme ali se kakSen del
poskoduje med prevozom. V tem
primeru pokli¢ite naso telefonsko
Stevilko pomoci oziroma servisa
ter pripravite naziv modela in Ste-
vilko izdelka.

Telefonska pomo¢
Dosegljivi smo

od pon. do ¢et. od 8:00 do 16:00
pet. od 8:00 do 12:00

na telefonski stevilki

Avstrija (07722) 63205-0
Nemcija (08571) 9122-0
Ceska (0386) 301615
Poljska (0660) 460460
Slovenija (0615) 405673
Hrvaska (0615) 405673
Madzarska +43(0)7722 63205-107
Rusija (095) 6470389
Naslov

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlol3stralte 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

(st

Tehniéni podatki
Stevilka izdelka:85897AXT

ViSina v cm: 9
Sirina v cm: 56
Dolzina v cm: 56
Priblizna teza v kg: 70
— najve¢ 350 cm o
"’ﬂ"‘" najvec 250 x 250 cm

najvec 9,5 m?
Stevilka izdelka:85897AGT

Visina v cm: 10
Sirina v cm: 45
Dolzina v cm: 45
Priblizna teza v kg: 50
4.__.’ najve(? 300cm o
' ’j“ ' najvec 7,0 m?
Stevilka izdelka:85897AMT
Visina v cm: 8
Sirina v cm: 45
Dolzina v cm: 45
Priblizna teza v kg: 40
— — najve¢ 250 cm @
"’j‘} najve¢ 5,0 m?
Stevilka izdelka:85897AET
VisSina v cm: 6,5
Sirina v cm: 45
Dolzina v cm: 45
Priblizna teza v kg: 30
— — najve¢ 210 cm @
| o —

najve¢ 3,5 m?

i 'IAl‘\‘
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Granitno postolje —
Uputstvo za postavljanje
i upotrebu

PaZljivo i do kraja procitaj-

te ovo uputstvo, narocito

bezbjednosne napomene.
Nepostivanje ovog uputstva moze
da dovede do povreda ili materijal-
nih Steta. Sacuvajte ih kao referen-
cu za kasniju upotrebu ili kako biste
ih uz proizvod predali sliede¢em ko-
risniku.

Vasa bezbjednost
Obratite paznju na sliedece
bezbjednosne napomene.
Za Stete koje mogu da na-
stanu zbog nepostivanja ovog uput-
stva proizvoda¢ ne preuzima odgo-
vornost.
Granitno postolje nije igracka. Dje-
ca njime mogu da prignjecCe prste
ili stopala.
Nikada ne ostavljajte granitno po-
stolje u uspravnom poloZaju bez
nadzora — jer u slu€aju pada moze
da prouzrokuije teSke povrede.
Sa ovim granitnim postoljem koristi-
te samo suncobrane maksimalne
teZine do 15 kg.
Sa ovim granitnim postoljem koristi-
te samo suncobrane sa srediSnjim
stubom.
Dubina umetanija stuba treba da bu-
de najmanje 200 mm.
Imajte na umu da u zavisnosti od ja-
Cine vjetra i promjera suncobrana,
Cak i ovo granitno postolje moze da

bude ,prelagano”.
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Vodite raCuna da vas suncobran
bude zatvoren u slu¢aju nadolaze-
¢eg vjetra.

Namjenska upotreba
Granitno postolje je u zavisnosti od
izrade, namjenjeno kao stalak za
suncobrane sa najve¢im promije-
rom Sipki od maksimalno 60 mm.
Granitno postolje je predvideno sa-
mo za koriS¢enje u privatne svrhe.
Niposto nije predvideno za upotre-
bu u komercijalne svrhe.

Prije koriS¢enja granitnog postolja,
najprije pazljivo procitajte bezbjed-
nosna uputstva. Samo tako bit ¢e
vam zajamé&ena sigurna i pouzda-
na upotreba postolja.

Pridrzavajte se i lokalnih vaZze-
¢ih propisa uz propise navedene u
ovom uputstvu.

Montaza uspravne cijevi
Potrebno vam je dodatno:

— isporu€eni nasadni klju¢

— 1 osoba za pomo¢

1. Podignite granitno postolje i po-
stavite ga vertikalno na neku od
bocnih strana.

Pustite da vam postolje pridr-
Zava druga osoba!

2. Malu gumenu podlosku 1, pod-
metac 2 i osiguravajuéi prsten 3
navucite preko vijka 4.

3. Vijak s donje strane provucite
kroz granitno postolje (pogledaj-
te sliku A).



4. Veliku gumenu podlosku 5 na
gornjoj strani granitnog posto-
lja nataknite preko navoja vijka 4
(pogledaijte sliku A).

5. Navojni otvor uspravne cijevi 6
pri¢vrstite na vijak 4 pa ga zate-
gnite.

6. Granitno postolje nagnite unatrag
pa ga paZljivo spustite na pod.

Upotreba umetaka

Upotrijebite umetke koji odgovaraju

veli¢ini nosaCa vaSeg suncobrana.

1. Potrebne umetke ugurajte u us-
pravnu cijev (pogledaite sliku B).

2. Stezni lim koji se nalazi u unu-
trasnjosti cijevi iza vijka za pri-
tezanje 7 mora da se ugura u
urez 8 plasti¢nih umetaka.

3. Uguraijte Sipku suncobrana pa je
pritegnite vijcima za pritezanje 7.

Promjena lokacije
Preduvjet: Suncobran nije utaknut
u stalak.

1. Teleskopsku ru¢ku 9 izvucite (po-
gledajte sliku C).

2. Podignite postolje (oko 45°) i na
tocki¢éima ga odgurajte do Zelje-
ne lokacije.

3. Spustite postolje pa ugurajte tele-
skopsku rucku 9.

Odrzavanje +
skladistenje

Granitnom postolju nije potrebno ni-
kakvo odrzavanje. Eventualne na-
slage prljavstine mozete ukloniti sa
malo tople sapunice.

Redovno provjeravajte da li svi spo-
jevi vijaka (na tocki¢éima, ru€kama)
pravilino nalijezu i po potrebi ih do-
datno zategnite.

Granitno postolje tokom perioda ka-
da se ne koristi, npr. preko zime, po-
spremite na suhom mjestu.

Garancija

Garancijski rok za ovaj artikl traje 36
mjeseca.

Ako u tom razdoblju ustanovite ne-
ki kvar, obratite se svom trgovcu.
Da bismo mogli brzo da vam po-
mognemo, sacuvajte raun i nave-
dite naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni proizvod koji mo-
Ze da ima razlike u boji i povrSinske
nepravilnosti.

Odstupanja u strukturi i boji izme-
du dijelova neke isporuke ili u od-
nosu na druge granitne plo¢e mo-
gu da se zanemare, pod uvjetom da
su zadrZana svojstva prirodnog ma-
terijala i da su standardnog trgovac-
kog kvaliteta.

Takvo stanje ne predstavlja nedo-
statak i nije dokaz kupcu za ostvari-
vanje garancijskih prava.
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Iz garancije su iskljuceni:

— Promjene odnosno tro$nost po-
vrSine. Radi se o normalnom tro-
Senju koje ne moze da se sprje-
¢i ili umanii.

— Ostecenja zbog neprimjerenog
kori$¢enja (na primjer u komer-
cijalne svrhe).

— Ostecéenja nastala konstrukcij-
skim izmjenama na artiklu.

Servis

Postovani kupci,

iako svoje proizvode prije isporu-
ke kupcima podvrgavamo stro-
gim zavrdnim kontrolama, moze
da se desi da nedostaje neki dio
opreme ili da je neki dio ostecen
prilikom transporta. U tom sluca-
ju, obratite se nasoj direktnoj tele-
fonskoj liniji za korisnike i navedite
naziv modela i broj artikla.

Telefonska linija za
korisnike

MozZete da nas kontaktirate

od pon. do Cet.od 8:00do 16:00 h
pet. od 8:00do 12:00 h

na brojevima telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Njemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
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Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlofRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehni¢ki podaci

Broj artikla: 85897AXT
Visina u cm: 9
Sirina u cm: 56
Duzina u cm: 56
Tezina u kg, oko: 70
— — maks. 350 cm @
:"'ﬂ"‘“: maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?
Broj artikla: 85897AGT
Visina u cm: 10
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, oko: 50
p——— maks. 300 cm o
' 'ﬂ‘\ ' maks. 7,0 m?
Broj artikla: 85897AMT
Visina u cm: 8
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, oko: 40
t__f maks. 250 cm @
' 'ﬂ“ ' maks. 5,0 m2
Broj artikla: 85897AET
Visina u cm: 6,5
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, oko: 30
— — maks. 210 cm @
:ﬁk: maks. 3,5 m?



Granitno postolje
Uputstvo za
postavljanje i upotrebu

Procitajte pazljivo i do

kraja ovo uputstvo, a na-

ro€ito bezbednosne na-
pomene. NeuvazZavanje ovog
uputstva moze da dovede do po-
vreda ili materijalnih Steta. Sacu-
vajte ga za neku kasniju upotrebu
ili ga uz proizvod predajte novom
korisniku.

Vasa bezbednost

Postupajte u skladu sa sle-
dec¢im bezbednosnim na-
pomenama. Proizvodac
ne pruza garanciju za Stete koje
mogu da nastanu zbog postupanja
suprotno ovim napomenama.
Granitno postolje nije igratka za de-
cu. Deca mogu da prignjece prste
ili stopala.
Nikada nemojte da ostavljate granit-
no postolje u vertikalnom poloZaju —
jer bi u slu¢aju pada moglo da dove-
de do teskih povreda.
Sa ovim granitnim postoljem koristi-
te isklju€ivo suncobrane maksimal-
ne tezine do 15 kg.
Sa ovim granitnim postoljem koristi-
te isklju¢ivo suncobrane sa sredis-
njim stubom.
Dubina umetanja stuba mora da bu-
de najmanje 200 mm.
Imajte u vidu da zbog ja€ine vetra i
pre¢nika suncobrana ¢ak i ovo gra-
nitno postolje moze da bude ,pre-
lagano”.

Vodite racuna da pre nego $to poc-
ne da duva vetar, zatvorite sun-
cobran.

Namenska upotreba

U zavisnosti od izvedbe, granitno
postolie moze da se koristi kao sta-
lak za suncobrane sa pre¢nikom
Sipke od maksimalno 60 mm.
Granitno postolje je namenjeno jedi-
no za privatnu upotrebu. Nije pode-
sno za komercijalnu upotrebu.

Pre upotrebe granitnog postolja pa-
Zljivo procitajte bezbednosne napo-
mene. Samo tada ¢ete postolje mo-
¢i bezbedno i pouzdano da koristite.
Pored propisa koji su navedeni u
ovom uputstvu, uvazite i vazece lo-
kalne propise.

Montaza vertikalne cevi
Potrebni su vam:

— isporuceni nasadni klju¢

— 1 osoba za pomo¢

1. Malo podignite granitno posto-
lie pa ga postavite na neku od
bocnih strana.

Neka vam druga osoba pridr-
Zzava postolje!

2. Malu gumenu podlosku 1, dodat-
nu podlosku 2 i osiguravajuci pr-
sten 3 nataknite preko zavrtnja 4.

3. Zavrtanj ugurajte u postolje sa
donje strane (pogledaijte sliku A).

4. Veliku gumenu podlosku 5 sa
gornje strane granitnog posto-
lja nataknite na navoj zavrtnja 4
(pogledajte sliku A).
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5. Uvrtanjem pri¢vrstite otvor ver-
tikalne cevi sa navojima 6 na
zavrtanj 4 pa ga zategnite.

6. Pazljivo naginjanjem vratite
granitno postolje na pod.

Upotreba nastavaka

Upotrebite nastavke koji odgova-

raju veli€ini vaSeg drza¢a za sun-

cobran.

1. Potrebne nastavke ugurajte u
vertikalnu cev (pogledajte sli-
ku B).

2. Stezni lim koji se nalazi u unu-
tradnjosti cevi iza priteznog za-
vrtnja 7 mora da se ugura u
urez 8 plasti¢nih nastavaka.

3. Umetnite Sipku suncobrana pa
zategnite pritezne zavrtnje 7.

Premestanje

Preduslov: Suncobran nije umet-

nut u stalak.

1. Izvucite teleskopsku rucku 9
(pogledaijte sliku C).

2. Podignite postolje (oko 45°) pa
ga odvucite na toCkovima do
Zeljenog mesta.

3. Spustite postolje i ugurajte tele-
skopsku rucku 9.

Odrzavanje +
skladistenje

Granitno postolje ne treba odrza-
vanje. Eventualne naslage prljav-
stine mogu da se odstrane mla-
kom sapunicom.

Redovno proveravaijte da li svi spo-
jevi sa zavrtnjem (toCkici i rucke)
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imaju Cvrsto leZiste i po potrebi ih
dotegnite.

Za vreme kada granitno postolje
ne koristite, npr. tokom zime spre-
mite ga na suvo mesto.

Garancija

Garancija za ovaj artikal iznosi 36
meseca.

U sluéaju da tokom ovog perio-
da ustanovite neki kvar, obratite
se svom prodavcu. Da bi mogao
brzo da vam pomogne, sacuvaj-
te ovaj racun i navedite nam na-
ziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni materijal koji mo-
Ze da ima razlike u boji, kao i po-
vrSinske nepravilnosti.
Odstupanja u strukturi i boji iz-
medu delova neke isporuke ili u
odnosu na druge granitne plocCe
izradene od istog materijala, mo-
gu da se zanemare, pod uslovom
da se radi samo o prirodnim svoj-
stvima i da je saCuvan standardni
trgovacki kvalitet.

Takve promene nisu nedostatak i
ne mogu da budu razlog za ostva-
rivanje prava na garanciju.

Garancija isklju€uje:

— Promene odnosno raspadanje
povrSine. U to spada normal-
no troSenje koje ne moZe da se
spredi ili umaniji.

— Ostecenja usled nanamenske
upotrebe (npr. upotrebe u ko-
mercijalne svrhe).



— Ostecenja nastala konstrukcio-
nim izmenama artikla.

Servis

Postovani kupci,

bez obzira $to na svojim artiklima
pre isporuke vr§imo temeljnu za-
vr$nu kontrolu, moze da se desi,
da nedostaje deo pribora ili da se
neki deo osteti tokom transporta.
U takvom slu€aju obratite se za
pomo¢ nasoj besplatnoj telefon-
skoj liniji i navedite naziv modela
i broj artikla.

Besplatna telefonska
linija

Mozete da nam se obratite

od pon. do ¢et.od 8:00do 16:00 h
pet. od 8:00do 12:00 h

na broj telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Nemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehni¢ki podaci

Broj artikla: 85897AXT
Visina u cm: 9
Sirina u cm: 56
Duzina u cm: 56
TeZina u kg, oko: 70

t(——\f maks. 350 cm @
' ﬂ‘ " maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?2
Broj artikla: 85897AGT
Visina u cm: 10
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, oko: 50
1—_.' maks. 300 cm @
' 'ﬂ“ ' maks. 7,0 m?
Broj artikla: 85897AMT
Visina u cm: 8
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
TeZina u kg, oko: 40
pE—— maks. 250 cm @
s maks. 5,0 m?
Broj artikla: 85897AET
Visina u cm: 6,5
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, oko: 30
— —p! maks. 210 cm @
—— maks. 3,5 m?
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Granitno postolje
Upute za postavljanje i
uporabu
PaZljivo i do kraja procitaj-
te ove upute, narocito si-
gurnosne upute. Neposti-
vanje ovih uputa moze dovesti do
ozlieda ili materijalnih Steta. Spremi-
te ih kao referencu za kasniju upo-
rabu ili kako biste ih uz proizvod pre-
dali sliedec¢em korisniku.

Vasa sigurnost

Obratite pozornost na slje-

dece sigurnosne upute.
Proizvoda¢ ne odgovara

za oStecenja nastala uslijed nepri-

drZavanja istih.

Granitno postolje nije igracka. Djeca

njime mogu prignjeciti prste ili sto-

pala.

Nikada ne ostavljajte granitno po-

stolje u uspravnom poloZaju bez

nadzora — u slu¢aju pada mozZe pro-

uzrociti teSke tjelesne povrede.

Uz ovo granitno postolje koristite sa-

mo suncobrane maksimalne tezine

do 15 kg.

Uz ovo granitno postolje koristite sa-

Mo suncobrane sa sredidnjim stu-

pom.

Uti€na dubina stupa mora biti naj-

manje 200 mm.

Imajte na umu da ovisno o jacini

vjetra i promjeru suncobrana, ¢ak

i ovo granitno postolje moZe biti

~prelagano”.

Vodite raCuna da vas suncobran
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bude zatvoren u slu¢aju nadolaze-
¢eg vjetra.

Namjenska uporaba
Granitno se postolje, ovisno o izved-
bi, moze Koristiti kao stalak za sun-
cobrane promijera Sipke od maksi-
malno 60 mm.

Granitno je postolje namijenjeno is-
klju€ivo za privatnu uporabu. Nije
prikladno za komercijalnu upora-
bu.

Prije nego pocCnete koristiti granit-
no postolje, najprije pazljivo pro-
Citajte sigurnosne napomene. Sa-
mo tako bit ¢e vam zajamé&ena
sigurna i pouzdana uporaba po-
stolja.

Uz propise navedene u ovim upu-
tama pridrZzavaijte se i lokalnih pro-
pisa.

Montaza uspravne
cijevi

Potrebni su vam:

isporuceni nasadni kljucevi
— 1 osoba za pomo¢

1. Podignite granitno postolje i po-
stavite ga okomito na neku od
bocnih strana.

Neka postolje pridrzava dru-
ga osoba!

2. Malu gumenu podloSku 1, pri-
loZnu plocicu 2 i razorni pr-
sten 3 navucite preko vijka 4.

3. Vijak s donje strane provucite
kroz granitno postolje (pogle-
dajte sliku A).



4. Veliku gumenu podloSku 5 na
gornjoj strani granitnog posto-
lia nataknite preko navoja vij-
ka 4 (pogledajte sliku A).

5. Navojni provrt uspravne cijevi 6
pricvrstite vijkom 4 pa ga prite-
gnite.

6. Nagnite granitno postolje una-
trag i pazljivo ga spustite na tlo.

Uporaba umetaka

Upotrijebite umetke koji odgova-

raju veli€ini nosaca vaseg sun-

cobrana.

1. Potrebne umetke ugurajte u
uspravnu cijev (pogledaijte sli-
ku B).

2. Stezni lim koji se nalazi u unu-
tradnjosti cijevi iza vijka s polu-
gicom 7 treba ugurati u urez 8
plasti¢nih umetaka.

3. Umetnite Sipku suncobrana pa
pritegnite vijke s polugicom 7.

Premjestanje

Preduvjet: Suncobran nije utaknut

u stalak.

1. Izvucite teleskopski rukohvat 9
(pogledaijte sliku C).

2. Postolje podignite (pribl. 45°) i
na kotaci¢ima ga odvucite do
Zeljene lokacije.

3. Spustite postolje pa ugurajte te-
leskopski rukohvat 9.

Odrzavanje +
skladistenje

Granitnom postolju nije potrebno
nikakvo odrzavanje. Eventualne
naslage prljavstine mozete uklo-
niti s malo tople vode i sapuna.
Redovito provjeravajte imaju li svi
vijéani spojevi (kotaciéi, rucke)
Cvrsti dosjed i po potrebi ih prite-
gnite.

Granitno postolje tijekom raz-
doblja nekoristenja, npr. zimi,
skladistite na suhom mjestu.

Jamstvo

Jamstvo za ovaj proizvod iznosi
36 mjeseca.

Ako u tom razdoblju ustanovite
neki kvar, obratite se svom trgov-
cu. Kako bi vam brzo mogao po-
moci, saCuvajte raCun i navedite
naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni materijal koji mo-
Ze imati razlike u boji i povrSinske
nepravilnosti.

Odstupanja u strukturi i boji izme-
du dijelova jedne isporuke ili u od-
nosu na druge granitne ploc¢e od
istog materijala uobi¢ajena su do-
kle god se radi o prirodim svojstvi-
ma koriStenih materijala te pred-
stavljaju standardnu trgovacku
kvalitetu.

Takva svojstva ne predstavljaju
nedostatak i ne mogu biti razlo-
gom za ostvarivanje jamstvenih
prava.
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Jamstvo iskljuCuje:

— Promjene na povrsini tj. raspa-
danje povrSine Radi se o nor-
malnom troSenju koje nije mo-
guce sprijeciti niti zaustaviti.

— Stete nastale uslijed nenamjen-
ske uporabe (npr. koristenje u
komercijalne svrhe).

— Ostecéenja nastala konstrukcij-
skim izmjenama na artiklu.

Servis

Postovani kupci,

iako se nasi proizvodi prije ispo-
ruke podvrgavaju detaljnoj zavrs-
noj kontroli, moze se dogoditi da
nedostaje neki dio ili da je dos-
lo do ostecenja tijekom transpor-
ta. U tom slu€aju, obratite se na-
80j izravnoj telefonskoj liniji za ko-
risnike i navedite naziv modela i
broj proizvoda.

Izravna telefonska linija
za korisnike

MozZete nas kontaktirati

od pon. do €et.od 8.00do 16.00 h
pet. 0d 8.00do 12.00 h

na brojeve telefona

u Austriji (07722) 63205-0
u Njemackoj (08571) 9122-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43(0)7722 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
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Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlofRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Tehnicki podaci

Broj artikla: 85897AXT
Visina u cm: 9
Sirina u cm: 56
Duzina u cm: 56
Tezina u kg, pribl.: 70
— > maks. 350 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?
Broj artikla: 85897AGT
Visina u cm: 10
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
TeZina u kg, pribl.: 50
«—_ maks. 300 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 7,0 m?
Broj artikla: 85897AMT
Visina u cm: 8
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
Tezina u kg, pribl.: 40
-~ maks. 250 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 5,0 m?
Broj artikla: 85897AET
Visina u cm: 6,5
Sirina u cm: 45
Duzina u cm: 45
TeZina u kg, pribl.: 30
— maks. 210 cm @
— maks. 3,5 m?
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Suport din granit
Instructiuni de montare
si de utilizare

Cititi integral si cu atentie

acest manual, in special in-

structiunile referitoare la si-
guranta. Nerespectarea acestei in-
dicatii poate sa conduca la vatamari
sau la deteriorarea produsului. Pas-
trati manualul de utilizare pentru in-
formare ulterioara sau pentru remi-
tere catre terte persoane.

Siguranta
dumneavoastra

Va rugam sa tineti cont
de urmatoarele indicatii

referitoare la siguranta.
Producatorul nu isi asuma nicio
raspundere ca urmare a neres-
pectarii acestor instructiuni.
Suportul din granit nu constituie
un obiect de joaca. Copiii Tsi pot
expune la strivire degetele sau pi-
cioarele.
Nu lasati niciodata nesuprave-
gheat suportul din granit in pozi-
tie verticala — in caz de rasturna-
re, poate provoca vatamari grave.
Utilizati impreuna cu acest suport
din granit doar umbrele cu o gre-
utate maxima de 15 kg.
Utilizati impreuna cu acest suport
din granit doar umbrele cu stalp
de sustinere central.
Adancimea de introducere a tijei
trebuie sa fie de minim 200 mm.
Tineti cont ca in functie de intensi-

tatea vantului si de diametrul um-
brelei, chiar si acest suport din
granit poate sa fie prea ,usor”.

In conditii de vant, asigurati-va ca
umbrela sa fie inchisa.

Utilizare conform
destinatiei

Suportul din granit este destinat, in
functie de dotari, pentru umbrele de
soare cu diametrul tijei de maxim
60 mm.

Suportul din granit se utilizeaza nu-
mai in sectorul privat. Nu este adec-
vat utilizarii in sectorul industrial.
Inainte de a utiliza suportul din gra-
nit, va rugam sa cititi mai intai cu
atentie instructiunile referitoare la si-
guranta. Numai astfel puteti sa utili-
zati corespunzator soclul si in con-
ditii de siguranta.

Pe langa prevederile mentionate in
acest manual de utilizare, tineti cont
intotdeauna si de dispozitiile in vi-
goare din tara dumneavoastra.

Montarea tevii verticale
Va sunt necesare:

— cheie tubulara livrata in pachet
— 1 persoana pentru ajutor

1. Ridicati suportul din granit si
asezati-l pe o latura.
Cea de-a doua persoana tre-
buie sa tina suportul!

2.Nu introduceti saibe de cau-
ciuc 1, saibe 2 sau inele de fi-
xare 3 peste surub 4.

3. Introduceti surubul in suportul
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din granit din partea inferioara
(a se vedea figura A).

4. Introduceti saiba de cauciuc 5,
pe partea superioara a supor-
tului din granit, peste surub 4 (a
se vedea figura A).

5. Introduceti gaura filetata a su-
portului de fixare 6 peste su-
rub 4 si fixati.

6. Asezati, cu grija, suportul din
granit in pozitia orizontala.

Utilizarea insertiilor

Utilizati insertii in functie de ma-

rimea tijei de la umbrela dvs. de

soare.

1. Introduceti obiectul dorit in supor-
tul de fixare (a se vedea figura B).

2. Siguranta din tubul aflat in spa-
tele surubului cu stréangere 7
trebuie introdusa in crestatu-
ra 8 lacasurilor din plastic.

3. Introduceti tija umbrelei si fixati
surubul cu strangere 7.

Schimbarea

amplasamentului

Premisa: In soclu nu este monta-

ta nicio umbrela.

1. Scoateti tija telescopica 9 (a se
vedea figura C).

2. Ridicati suportul dintr-o parte
(cca. 45°) si trageti-l in locul do-
rit, folosind rotile acestuia.

3. Amplasati suportul in locul dorit
si introduceti tija telescopica 9.
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intretinere + depozitare
Suportul din granit nu necesita
operatii de intretinere. Eventua-
lele depuneri de impuritati pot fi
indepartate, utilizand putina apa
calda cu sapun.

Verificati periodic pozitia pentru
toate imbinarile prin suruburi (ro-
le, maner) si strAngeti-le daca es-
te necesar.

Depozitati suportul din granit, in
perioadele in care nu il utilizati,
de ex. iarna, intr-un loc uscat.

Garantia

Termenul de garantie pentru acest
produs este de 36 de luni.

Daca in aceasta perioada consta-
tati un defect, va rugam sa contac-
tati distribuitorul dvs. Pentru a obti-
ne asistenta rapida in acest sens,
va rugam sa pastrati bonul de casa
Si s& ne specificati denumirea mo-
delului si numarul articolului.

Granitul este un produs natural care
poate prezenta diferente de culoa-
re si neregularitati ale suprafetelor.
Se rezerva dreptul asupra abaterilor
in materie de structura si colorit, in-
tre partile unei livrari sau fata de al-
te placi de granit din acelasi mate-
rial, in masura in care acestea de-
riva din natura materialelor utilizate
si sunt uzuale in cadrul comercia-
lizarii.

Cazurile de acest tip nu sunt con-
siderate deficiente de calitate si nu
indreptatesc clientii sa-si revendice
drepturile la garantie.



Nu se acorda garantie pentru:

— Modificarea, respectiv alterarea
suprafetelor. Aceasta se consi-
dera uzura normala si nu poate fi
impiedicata sau diminuata.

— Deficiente prin utilizarea necon-
forma destinatiei (de exemplu,
utilizare in scopuri comerciale).

— Daune prin modificari construc-
tive ale articolului.

Service

Stimati clienti,

cu toate ca inainte de livrarea arti-
colului procedam la o verificare fi-
nala detaliata, este posibil sa con-
statati lipsa neprevazuta a unui
accesoriu sau deteriorarea unei
componente datorata transportu-
|ui. In astfel de cazuri, apelati ser-
viciul nostru de asistenta prin te-
lefon si specificati-ne denumirea
modelului si numarul articolului.

Serviciul de asistenta
prin telefon

Va stam la dispozitie

Lu.—jo. dela 8:00 pana la 16:00
Vi. de la 8:00 pana la 12:00

la numarul de telefon

in Austria (07722) 63205 -0
in Germania (08571) 9122-0
in Cehia (0386) 301615
in Polonia (0660) 460460
in Slovenia (0615) 405673
in Croatia (0615) 405673
InUngaria +43(0)7722 63205-107
in Rusia (095) 6470389

Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralle 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Date tehnice
Numarul de articol: 85897AXT

Tnaltime in cm: 9
Latime in cm: 56
Lungime in cm: 56
Greutatea Tn kg, cca.: 70
e max. 350 cm @
T max. 250 x 250 cm

max. 9,5 m?
Numarul de articol:85897AGT

Inaltime in cm: 10
Latime in cm: 45
Lungime in cm: 45
Greutatea n kg, cca.: 50
p—— max. 300 cm @
el max. 7,0 m2

Numarul de articol:85897AMT

Tnaltime in cm: 8
Latime in cm: 45
Lungime in cm: 45
Greutatea Tn kg, cca.: 40
1—_.' max. 250 cm @
' 'ﬂ“ ' max. 5,0 m?

Numarul de articol:85897AET

Inaltime Tn cm: 6,5
Latime in cm: 45
Lungime in cm: 45
Greutatea 1n kg, cca.: 30
— —> max. 210 cm @
| e — |

' 'ﬂ“ ' max. 3,5 m?
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FpaHnTHasa noacTtaBKa
MHcTpyKumna no c6opke
M 3KcnnyaTauuun

BHMMaTENBbHO 1 NOMHO-

CTb0 MPOYTUTE OAHHYIO

WHCTPYKLUMIO, B YaCTHO-
CTW, yKa3aHus No TexHuke 6e3o-
nacHoctn. HecobntogeHne peko-
MeHOAaUNN, yKa3daHHbIX B 4aHHOM
WHCTPYKLUNN, MOXET NPUBECTU K
TpaBMam UNu NOBPEXOEHUAM
ns3gennsa. CoxpaHuTe OaHHYH
WHCTPYKLUMIO O1151 TOCNeayoLero
N3y4YeHus NnNn nepegaym BMmecTe
C 30HTOM TPETbUM fNLLaM.

TexHnkKa 6e3onacHoOCTM

Cobniogante cnegyto-
lne ykasaHus no Tex-

HUKe 6e30nacHoOCTH.
Mponseogutenb He HeceT OT-
BETCTBEHHOCTM 3a ywwepb B cny-
Yyae HecobngeHNs yKkazaHum no
TexHuKke 6e30nacHOCTU.
lpaHNTHas noactaBka — He
urpyweka. fletm moryT npuuie-
MWUTb cebe nanbLbl UMK HOTU.
He octaBnanTe nogHATYO Bep-
TUKanbHO rPaHUTHYIO NoACTaB-
Ky 6e3 npucmoTpa — OHa MO-
XKET ynacTb 1 HAHECTU TSXKernble
TpaBMbl.
BmecTte ¢ aTOW rpaHMTHOW Noa-
CTaBKOW UCNOMb3ynTe 30HTbI Mac-
coW He bonee 15 kr.
BmecTte ¢ 3TOW rpaHMTHOW Noa-
CTaBKOW NCMOSb3YNTE TOSbKO 30H-
Tbl C METaNNMNYECKON CTONKOWN.
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MmybGuHa yCTaHOBKM CTOWKM
AOJKHa COCTaBNATb HE MeHee
200 mm.

MOMHUTE, YTO C Yy4ETOM CKOPO-
CTW BeTpa M gMameTpoB 30HTa
Aaxke aTa rpaHUTHas noacTaBka
npv onpegeneHHbIX 06cToATENb-
CTBax MOXeT oKa3aTbCs CIuL-
KOM «JIETKONY.

He 3abbiBanTe 3akpbiBaTb CBOM
30HT MpU yCUNEHUN BETPaA.

Mcnonb3oBaHue no
Ha3Ha4vYeHutro

lpaHWTHaa noacTaBka B 3aBUCK-
MOCTW OT KOHCTPYKLUWN UCNOSb-
3yeTcs B KayecTBe CTOWKWM NS
COSHLUEe3aLWNTHbIX 30HTOB C Aua-
METPOM LUTaHrn He 6onee 60 MM.
PaHMTHaa nogcTaBka npeaHa-
3Ha4YeHa WCKM4YNTEenbHO AN
yacTHoro ncnonb3oBaHnga. OHa
He npegHasHaveHa aAns KoMvep-
4YeCKOro UCMorb30BaHus.
Mpexae yem ncnonb3oBaThb rpa-
HUTHYIO NOACTAaBKY, BHUMATESb-
HO NpoynTanTe YkasaHus No Tex-
Huke 6e3onacHocTn. Tonbko Tak
MO>XHO rapaHTupoBaTb 6e3onac-
HOE N HaJeXHOoe UCMoNb30BaHNe
NnoACTaBKM.

Ctporo cobniopgaiite HOpMBbI,
encrteyouwme B Bawen ctpa-
He, B JOMOMNHEHME K JaHHOW UH-
CTPYKLMMW.



MoOHTaX cTOMnKM

[lnst MoHTaxa TpebytoTcs:

— TOPLOBbLIN KITOY, BXOOSALLNNA B
obbeM nocTaBku

— OJVH NOMOLLHUK

1. MogHATL rpaHUTHYHO NoAcTaB-
Ky M NOCTaBUTb Ha ee BOKOBYHO
NOBEPXHOCTb Ha pebpo.
MoacTtaBKYy AOJMXKEeH Aep-
XaTb BTOpown YenoBek!

2. Manyto pes3nHoByto wanby 1,
YNIAOTHUTESNBHYIO Wanby 2 un
CTOMOpPHOE KonbLo 3 HageTb
Ha BUHT 4.

3. BUHT C HUXXHEN CTOPOHbI BBE-
CTW 4Yepe3 rpaHuTHyK noa-
cTaBky (cM. puc. A).

4. bonbly pPe3nHOBY LWan-
Oy 5 Ha BepxHen 4yacTtu rpa-
HUTHOW NOACTaBKM NpuxaTb K
pe3bbe BMHTa 4 (CcM. puc. A).

5. Pe3bboBOe OTBEpPCTUE CTOWN-
KM 6 HAaBMHTUTb HaA BUHT 4 1
3aTAHYTb.

6. OCTOPOXHO ONPOKUNHYTH rpa-
HUTHYIO NOACTaBKY Ha NoBepX-
HOCTb OCHOBaHWS.

Ucnonb3oBaHue

BCTaBOK

Ncnonb3oBaTb BCTaBKM B 3aBK-

CMMOCTM OT pa3mepa Ballero

COIHUEe3aLMNTHOro 30HTA.

1. Tpebyemble BCTaBKU BCTaBUTb
B CTOVKY (CM. puc. B).

2. PacnonoxeHHasa BHYTpW Tpy-
6bl 3@ BepCTa4yHbIM BUHTOM 7

3aXXMMHasi nnacTuHa AorkHa
ObiTb BOABMEHA B Haceyky 8
NIacTUKOBOW BCTaBKN.

3. YCTaHOBUTb LUTAHry 30HTaA "
3aTsiHYTb BepCTa4yHble BUH-
Tbl 7.

CMeHa MecTa

YcnoBsue: B NOACTaBKeE HET 30H-

Ta.

1. Teneckonu4yeckyto py4ky 9 ns-
Bneyb (cm. puc. C).

2. MogHaTb noacTaeky (0K. 45°) n
Ha ponvkax NnoakaTUTb 4O Tpe-
Oyemoro mecra.

3. MocTaBnTb NOACTaBKY M BCTa-
BUTb TENECKOMUYECKYI pyuy-
Ky 9.

Yxoa v xpaHeHue
lpaHuTHas noacTaska He Tpeby-
eT obcnyxusaHus. BosamoxHble
3arpsA3HEHNst MOXHO yaanuTb Te-
NAbIM MbIfIbHbIM PaCTBOPOM.

Y Bcex pe3bboBbIX COeaUHEHMUI
(ponuvku, py4ka) cnegyet npose-
PSATb NPOYHOCTb NOCAAKM U NpU
HeobXoaANMOCTHK 3aTAarmBaTh UX.
Ecnu rpaHuTHasa nogcrtaBka He
nUcnonb3yeTcy, Hanpumep, 3u-
MOWR, ee cnefyeT XpaHuTb B Cy-
XOM MecTe.
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MapaHTUA

[@apaHTUNHBIN CPOK Ha 3TOT TO-
Bap cocTtaBnsieT 36 mecsua.
Mpun BbIABNEHUN gedekTa B Te-
YyeHue rapaHTMMHOro nepuopa
obpalanTech kK CBOEMY gunepy.
[ns ObicTporo pelennsa npobne-
Mbl COXpaHSNTE KacCOBbIN YeK,
Ha3oBUTE MOAENb M apTUKYI.

paHnUT aBndeTcsa NpUpPOSHbLIM
NPOAYKTOM, Ha KOTOPOM MOTYT
NPUCYTCTBOBaTb Pa3HOTOHHOCTb
N HEPOBHOCTM MOBEPXHOCTEN.
Mbl oroBapnBaem BEPOATHOCTb
pasnuunin no CTPykType u LBe-
Ty MeXay KOMMNOHEHTaMM OOHON
NOCTaBKKU, a TakXe pasnmynn c
OPYTUMW TPaHUTHBIMU NNIMTaMmK
M3 aHanorn4yHoro matepwuana,
NMOCKOJIbKY OHW SBMSAKTCS He-
OTbeMI1IeMON 0COOEHHOCTbIO UC-
nonb3yemMoro marepvana v Tpa-
JULVOHHBI.

MNonoOHble obcToATENnbCTBA HE
SBNSAOTCA 4edEKTOM U He JakoT
3aKas34duKy npaea Ha npeabserie-
HWe NPeTEeH3NN.

lapaHTnA He pacnpocTpaHaeTcs

Ha cnegyowme crnyyvau:

— MNameHeHne n atmocdepHoe
CTapeHne NoOBEPXHOCTU. IATO
OObIYHbLIA M3HOC, €ro HeBO3-
MOXHO MpeaoTBpaTUTb Unn
YMEHbLUNTb.

— lNoBpexaeHne B pesynbraTte
NPUMEHEHNS HE MO Ha3Hauye-
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HUIO (Hanpumep, Npy KOMMep-
YECKOW aKcnnyaTaumm).

— lNoBpexaeHne B pesynbraTte
KOHCTPYKTUBHbIX U3MEHEHWN
nsgenus.

CepBuc

YBaxaembli nokynatesnb!

XoTAa nepen nocTaBKOW BCe Ha-
LM M3AEeNNs NPOXOaAT TWaTerb-
HbIN BLIXOAHOW KOHTPOSb, HEBO3-
MOXHO MOJSTHOCTbK UCKMOYNUTb
criyyam OTCyTCTBUS OO4HOW U3
KOMMAEKTYIOLWMNX v NoBpexae-
HWS AeTanu Npyu TpaHCnopTUPOB-
ke. B aTom cnyyae obpaluarntech
Ha HaLly ropsidyto NIMHWIO, Ha3BaB
onepartopy MOAENb N apTUKy.

NNopsayasa TenedoHHasn
NnNHUA

O6palanTech kK Ham

C MH. N0 YT. ¢ 8:00 po 16:00
nT.: ¢ 8:00 no 12:00

no TenedgoHy

B ABCTpUU (07722) 63205-0
B lepmaHum (08571) 9122-0
B Uexun (0386) 301615
B [MonbLwe (0660) 460460
B CrnoBeHuu (0615) 405673
B XopBaTum (0615) 405673
B Benrpun  +43(0)7722 63205-107
B Poccun (095) 6470389



Appec ApTtukyn Ne: 85897AET
doppler BeicoTa, cMm: 6,5
E. Doppler & Co GmbH WwnpwuHa, cm: 45
Schlolstralte 24 [OnunHa, cm: 45
A-5280 Braunau am Inn Bec, «r, OK.: 30
www.dopplerschirme.com —— —> makc. 210 cm @
| m—_ |
' ’ﬁ“ ' makc. 3,5 m?

TexHun4yeckune
XapaKTepUCTUKHU
ApTtukyn Ne: 85897AXT
BbicoTa, cMm: 9
LWvpuHa, cm: 56
OnuHa, cm: 56
Bec, kr, oK.: 70
—— makc. 350 cm @
' "‘“ " makc. 250 x 250 cm

makc. 9,5 m?
ApTtukyn Ne: 85897AGT
BbicoTa, cm: 10
WnpwuHa, cm: 45
OnuHa, cm: 45
Bec, kr, ok.: 50
4'——: makc. 300 cm @
' "‘“ ' Makc. 7,0 m?
ApTukyn Ne: 85897AMT
BbicoTa, cMm: 8
WnpuHa, cm: 45
OnuHa, cm: 45
Bec, kr, ok.: 40
— —> makc. 250 cm @
| e —_ |

makc. 5,0 m?

17""“‘-
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CToMnKa OT rpaHuT
YKkasaHue 3a
MHCTanupaHe v
ynoTtpeba

MpoyeTeTe M3LAMOo U BHU-

MaTesIHO HaCTOALLOTO Pb-

KOBOJCTBO, 0CODEHO WH-
CTpykummTe 3a 6esonacHocT. He-
crna3BaHETO Ha TOBa yKasaHue
MOXe [a AoBeae A0 HapaHsiBaHe
unu noepefa Ha obopyaBaHeTo.
CbxpaHsiBanTe YKaszaHMeTO 3a
ynotpeba 3a no-HaTaTbllHa
CrnpaBka unu 3a NpegocTaBsiHe Ha
TpeTu nuua.

3a Bawa 6e3onacHocCT

Mons, cbbniopgaBanTe
cregHuUTe cbBeTu 3a bes-
onacHocT. NpoussoaunTe-
NSIT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
HacTbNUM BCNEACTBME Ha TAXHO-
TO HecrnasBaHe.
[PaHUTHUAT LOKBI HE € Urpadka 3a
Aeua. [euara 6uxa mornv ga npu-
TUCHAT NPbCTUTE UMK KpakaTa CW.
He ocTtaBanTe rpaHUTHUSA LOKbBI
n3npaeeH 6e3 HabnoaeHne — ako
TOW NagHe, MOXe Aa NPUYMHN TEX-
K1 HapaHsiBaHUS.
C Tasu cTomnka OT rpaH1T 1U3nons-
BalTe camo Yagbpu C Makcuman-
Ho Terno 15 kg.
3aedHo C Tasun CToMkKa OT rpaHuT
N3non3eamTte camo 4Yagbpu CbC
CpenHo pasnoroXeH NpbT.
[bnboyrHaTta Ha BKapBaHe Ha
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npbra TpsAbea ga 6bae Han-man-
ko 200 mm.

WmanTe npeasua, 4Ye B 3aBUCKU-
MOCT OT cufaTta Ha BATbpa U\ pas-
Mepa Ha Yaabpa TOo3u rpaHnTEH
LOKBbIT MOXe da e ,TBbpae nek”.
MorpmxeTe ce YagbpbT Aa Obae
3aTBOPEH MNpu NosiBaTa Ha BATHP.

Ynotpeba no
npeaHasHavyeHue

B 3aBucumocT oT Mmoagena cTon-
KaTa OT rpaHuT e noaxoAsiia Ka-
TO CTOWKa 3a Yaabpu C Aname-
Tbp Ha NpbTa MakcumanHo 60
mm.

CTonkarta oT rpaHuT e npeagHas-
HayeHa camMo 3a JIMYHO nonasa-
He. He e noaxogsLy 3a npoMuL-
neHa ynotpeba.

Mpeon ga nanonsearte rpaHUT-
HUSA LOKbBII, NpoYyeTeTe BHUMa-
TernHo ykasaHudaTta 3a ynotpeba.
Camo Taka moxeTte Aa U3nons-
BaHe CUrypHo un 6esonacHo uo-
Kbna.

CnasBaviTe HenpemeHHo Banua-
HUTe BbB Bawarta cTpaHa Ha-
UMOHanHu pasnopenbu, KoMTo
AONBIHUTENHO BaXaT KbM NO-
COYeHuTe B TOBa yKa3aHue pas-
nopenow.

MoHTupaHe Ha TpbbaTa
HyxpaeTte ce OT:

— [10CTaBEHUS rae4yeH KoY

— 1 4yoBek 3a NoMOLL,



1. NMoBgurHeTe cTonkarta oOT rpa-
HUT U 9 NocTaBeTe Ha efHa
cTpaHa.
Cromkara TpssbBa aa ce npu-
AbpxKa oT BTOpU YoBek!

2.lMocTaBeTe Manka rymeHa
wanba 1, ynnbTHsBaLWA Wan-
6a 2 n ocuryputeneH npbce-
TeH 3 Hag BUHTA 4.

3. lMpokapanTe BMHTa OT OSHa-
Ta cTpaHa npes3 cTonkaTa oT
rpaHuT (BUX cour. A).

4. MNpuTncHeTe ronamaTa ryme-
Ha wanba 5 Ha ropHaTa cTpa-
Ha Ha cTourKaTa OT rpaHnuT Hag
BMHTOBaTa pe3ba Ha BMHTa 4
(Bwx cour. A).

5. 3aBuHTETE M 3aTerHeTe OTBO-
pa c pe3ba Ha onopHaTta Tpb-
6a 6 BbpXxy BuHTA 4.

6. BHumaTenHo nycHeTte obpa-
THO Ha 3eMATa cToMkaTta oT
rpaHuT.

M3nonaBaHe Ha
CMEeHSIeMU YyacTum
CmMmeHsieMunTe 4acTu ce U3nons-
BaT crnopepn rofiemMuMHaTa Ha
CTbN10a Ha CNMbHYEBUS Yaabp.

1. MNbxHeTe HeobxooumMnUTe cme-
HSieMM YacTu B onopHaTa Tpb-
6a (Bvx ur. B).

2. 3ardrawjaTta nnacTtuHa, KosTo
Cce HaMMpa BbB BbTPELLHOCTTA
Ha TpbbaTa 3ag BUHTA C pbKO-
XBaTKka 7, TpAbBa ga ce npu-
TUcHe B xneba 8 Ha nnacTma-
COBUTE CMEHSAEMM YacTW.

3. MocTaBeTe NpbTa Ha Yagbpa n
3aTerHeTe BUHTOBETE C PbKOX-
BaTka 7.

CMmsAHa Ha
MecTOMNOJI0OXeHUueTo
MpepgnocTtaBka: B weHaepa He
Ce Hamupa CnbHYEB Yaabp.
1.A3BapgeTte TeneckonHaTta
Apbxka 9 (Bux cur. C).

2. MNoBaurHete cTorkaTa (oK. 45°)
N 9 M3gbpnanTe BbpXy porika-
Ta [0 XXenaHaTa no3uums.

3. OTcTpaHeTe cToOMKaTa U NbX-
HeTe TeneckonHaTa Apbxka 9.

MoaAapbXKa U
CbXpaHeHuUe

PaHUTHUAT LIOKBN HE Ce HyX-
Aae oT noggpwbxkka. EBeHTyan-
HU MPBCHM HaTPyNBaHUA MOXe-
Te Aa OTCTpaHuTe CbC canyHeHa
BOAA.

BuHTOBUTE BpPbBb3KU (pornka,
OpbXKa) Aa ce nposepsiBat pe-
[JOBHO 3a CTAbMMHOCT U Npu He-
obxoanMocCT Aa ce 3aTdrar.
CbxpaHsiBanTe Ha Cyxo MACTO
CTOMKaTa OT rpaHuT, KoraTo He s
nsnonasarte, Hanp. Npes aumara.
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MNapaHuunsa

lapaHUMOHHUAT CPOK Ha TO3M ap-
TUKyn e 36 meceua.

AKo ycTaHOBUTE AedeKT B pam-
KMUTE Ha TO3M CPOK, ce 0ObpHETE
kbMm Bawmsa Teproeey. 3a ga mo-
xem ga By nomorHem 6bp30, 3a-
naseTte KacoBaTta 6enexka n Hu
cboOLleTe UMETO Ha Modena u
HOMepa Ha apTukyna.

[PaHMTBT € ecTecTBEH NPOAYKT,
npu KOMTO MOXe fa uma pasnu-
K1 B LiBETA M HEPABHOCTM MO MNO-
BbpPXHOCTTA.

Pasnuku B cTpykTypaTta u LBe-
Ta cpef 4YacTuTe Ha egHa U Cb-
La AocTaBKka ocTaBaT NMo3Borie-
HW, JOKOJIKOTO CbLUNTE Ca B Npu-
pPOOHMUTE XapaKTEPUCTUKM Ha
N3non3BaHUTEe MaTtepuanu u ca
OOMyCTMK OT TbproBcKa rnea-
Ha To4kKa.

TakuBa obcTOATENCTBA HE Npea-
ctaBnsaBaTt gedekTu n He gaeaTt
NpaBoOTO Ha KNMEHTa da Ce Bb3-
nonsea OT rapaHUUOHHUTE CU
npasa.

lapaHumnaTa He NnokpumBa:

— MPOMSIHA, pecn. pyLUeHe Ha no-
BbPXHOCTTa Nopaam atmocgep-
HY BNusaHUS. ToBa € HopMariHo
usxabsBaHe U He MoOXe Aa ce
npegoTBpaTn UNv Hamanw.

— leTtn oT HenpaBoMepHa yno-
Tpeba (Hanp. npodecrnoHanHa
ynotpeba).
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— lNoBpean, obKalm ce Ha ns-
BbpLUBaHE Ha CTPYKTYPHU Npo-
MEHM NOo apTUKyra.

ObcnyxBaHe

YBakaemMu KIMMEHTH,

BbMNPEKN 4Ye HawunTe apTuKy-
M MnHaBaT nNpe3 06CTOEH KOH-
Tpon, MOXe Aa uma criydau, Ko-
raTo fiMncBa 4acT WUMn HAKOS OT
yacTute e noBpeneHa no Bpeme
Ha TpaHcnopTa. B TakbB crnyyan,
obapeTe ce Ha Hawara ropelia
FIVHWA N HU KaXKeTe MMETO Ha MO-
Aena v Homepa Ha U3genueTo.

NlNopewa nuHuaA
MoxeTe Aa ce cBbpXKeTe C Hac
OT MOH. 0 YeTB.

ot 8:00 go 16:00 u.
B MneT. o1 08:00 go 12:00 v.

Ha cnegHute TeJ'Ie(bOHVII

B ABCTpUSA (07722) 63205 -0
B [lepmaHus (08571) 9122-0
B YUexus (0386) 301615
B Monwa (0660) 460460
B CrnoBeHus (0615) 405673
B XbpBaTtcka (0615) 405673
B YHrapus +43(0)7722 63205-107
B Pycunga (095) 6470389



Appec

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchlofRstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

TexHN4YecKkun gaHHU

Homep Ha apTukyna:
85897AXT

BucounHa B caHTUMeETpU: 9
LLnpuHa B caHTUMETPW: 56
ObmXknHa B CaHTUMETpPMU: 56
Terno B Kr, OK.: 70

makc. 350 cm @
makc. 250 x 250 cm

:ﬂ“%:
makc. 9,5 m?

Homep Ha apTukyna:
85897AGT
BucouunHa B caHTUMETpPMU: 10
LWnpuHa B caHTUMETpU: 45
[ObmxkuHa B caHTUMETpU: 45
Terno B Kr, OK.: 50
makc. 300 cm @

— —P
"""‘V' makc. 7,5 m?

Homep Ha apTukyna:
85897AMT
BucouunHa B caHTUMETPM: 8
LLnpuHa B caHTUMeTpMU: 45
[ObrmkuHa B caHTUMETpU: 45
Terno B Kr, OK.: 40
—— makc. 250 cm @

| —.._ |
' ’ﬂ“ ' makc. 5,0 m?

Homep Ha apTukyna:

85897AET
BucounHa B caHTUMETpU: 6,5
LLnpuHa B caHTMMeETpMU: 45
ObrmkuHa B caHTUMETPU: 45
Terno B Kr, OK.: 30
— —> makc. 210 cm @
| o —.._ |
' ’ﬂ“ ' Makc. 3,5 m?
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(V)

Granita pamatne
UzstadiSanas un
lietoSanas instrukcija

Uzmanigi izlasiet visu

instrukciju, it Tpasi nora-

des par droSibu. Neieve-
rojot instrukciju, iespé€jamas trau-
mas vai ierices bojajumi. Uzgla-
bajiet lietoSanas instrukciju, lai
varétu taja ieskatities ar vélak vai
nodot talak citai personai.

Jisu drosSiba

LGdzam ieverot turpmakas
norades par droSibu. Ra-
Zotajs neatbild par bojaju-
miem, kas radusies tapéc, ka nav
ievérota instrukcija.
Granita pamatne nav bérnu rotal-
lieta. Bérni var saspiest pirkstus vai
pédas.
Nekad neatstajiet bez uzraudzi-
bas stavus uzslietu granita pamat-
ni — apgaZzoties ta var radit smagas
traumas.
So granita pamatni izmantojiet kopa
vienigi ar saulessargiem, kuru svars
neparsniedz 15 kg.
So granita pamatni izmantojiet kopa
vienigi ar saulessargiem, kam ir vi-
deji augsts kats.
Kata ievietoSanas dzilumam jabat
vismaz 200 mm.
Atcerieties, ka arT $ada granita pa-
matne var izradities par ,vieglu”, ja
VvEjS ir loti stiprs un saulessargam ir
liels diametrs.
Gadajiet, lai saulessargs tiktu aiz-
vérts, kad uznak vejs.
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Mérkim atbilstoSa
izmantosSana

Atkariba no modela granita pa-
matne ir piemeérota ka balsts sau-
lessargiem ar kata diametru, kas
neparsniedz 60 mm.

Granita pamatne ir paredzéta iz-
mantos$anai vienigi majas apstak-
los. Ta nav piemeérota izmantosa-
nai komercialos nolikos.

Pirms jus sakat lietot granita pa-
matni, iepriek§ uzmanigi izlasiet
droStbas norades. Tikai tad jus
varésiet droSi un uzticami izman-
tot pamatni.

Obligati ieverojiet savas valsts
piemérojamos nacionalos notei-
kumus, kas papildina Saja instruk-
cija minétos noteikumus.

Stativa caurules

montaza

Jums vajadzes:

— komplekta pievienoto galatslée-
gu

— vél 1 cilvéku, kas palidz

1. Paceliet granita pamatni un no-
vietojiet to vertikali uz sanu ma-
las.

Otrs cilveks pietur pamatni!

2. Uzveriet mazo gumijas paplak-
sni 1, papildu paplaksni 2 un
sprostgredzenu 3 uz skraves 4.

3. No apakSpuses izbidiet skrivi
cauri granita pamatnei (skatit
attélu A).



4. Lielo gumijas paplaksni 5 ie-
spiediet granita pamatnes
augSpuseé pari skrives 4 vitnei
(skatrt attélu A).

5. Stativa caurules 6 vitnoto urbu-
mu uzskriveéjiet uz skrives 4
un ciesi pievelciet.

6. Uzmanigi nolaidiet grantta pa-
matni horizontali uz zemes.

Izmantojiet ieliktnus

Izmantojiet sava saulessarga kata

izméram atbilstoSus ieliktnus.

1. levietojiet vajadzigos ieliktnus
stativa caurulé (skattt attélu B).

2. Piespiedéjam, kas atrodas cau-
rules iekSpusé tiesi aiz iespile-
Sanas skrives 7, jabut iespies-
tam plastmasas ieliktnu izgrie-
zuma 8.

3. levietojiet saulessarga katu
un pieskravéjiet iespileSanas
skraves 7.

Atrasanas vietas maina
PriekSnoteikums: balsta nav ievie-
tots saulessargs.

1. Izvelciet teleskopisko rokturi 9
(skatit attélu C).

2. Paceliet pamatni (apm. 45°) un
uz riteniSiem aizvelciet Iidz iz-
vélétajai vietai.

3. Nolaidiet zemé pamatni un iebi-
diet teleskopisko rokturi 9.

(V)

KopsSana + uzglabasana
Grantta pamatnei nav vajadziga
apkope. Varbitéjos netirumus jls
varat nomazgat ar remdenu ziep-
jadeni.

Regulari parbaudiet visus skrive-
tos savienojumus (riteniSus, rok-
turi), vai tie ir stingri, un pievelciet
ciesak, ja vajadzigs.

Kad granita pamatne netiek lieto-
ta, (pieméram, ziema), uzglab3jiet
to sausa vieta.

Garantija

Sai precei garantijas laiks ir
36 ménesi.

Ja $aja laika tiek konstatéts kads
defekts, lGdzam vérsties pie tir-
gotaja. Lai vins jums varétu at-
rak palidzét, saglabgjiet pirkuma
Ceku un pazinojiet mums mode-
la nosaukumu un artikula numuru.

Granits ir dabas produkts, kam ir
iespeéjamas krasas atskiritbas un
neviendabiga virsma.

Vienas piegades detalu ietvaros
vai salidzinajuma ar citam grani-
ta plaksném no tada pasa mate-
riala ir pielaujamas atskiribas kra-
sas un struktdras zina, ja tadas ir
raksturigas izmantotajiem mate-
ridliem un atbilst tirdznieciba pie-
nemtajiem standartiem.

Sada veida situacijas nenozimée,
ka pastav defekti, un nedod tiesi-
bas klientam pieprasit garantijas
pakalpojumus.
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Garantijas pakalpojumi neattie-

cas uz:

— Virsmas izmainam, art klima-
tisko apstaklu iedarbiba Tas ir
normals nolietojums, ko nevar
ne novérst, ne samazinat.

— Bojajumiem péc paredzétajam
meérkim neatbilstoSas izmanto-
Sanas (piem., komercialos no-
|Gkos).

— Bojajumiem péc izstradajuma
konstrukcijas parveidoSanas.

Serviss

Cientjama kliente, godatais klient!
Lai gan msu izstradajumi pirms iz-
sniegSanas no rapnicas tiek rapigi
parbauditi nosléguma kontrolg, var
gadities, ka kadreiz pietrikst kadas
piederumu detalas vai kdda no de-
talam ir bojata transportéSanas lai-
ka. Sados gadijumos ladzam vér-
sties misu uzticibas dienesta, pa-
zinojot modela nosaukumu un
artikula numuru.
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Uzticibas dienests
JUs varat zvanit mums
pirmdien—ceturtdien

no plkst. 8.00 dz 16.00
piektdien no plkst. 8.00 Iidz 12.00

uz talruna numuru

Austrija (07722) 63205-0
Vacija (08571) 9122-0
Cehija (0386) 301615
Polija (0660) 460460
Slovénija (0615) 405673
Horvatija (0615) 405673
Ungarija +43(0)7722 63205-107
Krievija (095) 6470389
Adrese

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlostrale 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com



Tehniskie dati
Artikula numurs: 85897AXT

Augstums, cm: 9
Platums, cm: 56
Garums, cm: 56
Svars, kg, apm.: 70
—_ ——» maks. 350 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m2
Artikula numurs: 85897AGT
Augstums, cm: 10
Platums, cm: 45
Garums, cm: 45
Svars, kg, apm.: 50
4'——‘> maks. 300 cm @
' "\“ ' maks. 7,0 m?
Artikula numurs:85897AMT
Augstums, cm: 8
Platums, cm: 45
Garums, cm: 45
Svars, kg, apm.: 40
— maks. 250 cm @
"""“" maks. 5,0 m?
Artikula numurs: 85897AET
Augstums, cm: 6,5
Platums, cm: 45
Garums, cm: 45
Svars, kg, apm.: 30
— — maks. 210 cm @

:"“"“: maks. 3,5 m?
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(EE)

Graniitalus
Kokkupanemis- ja
kasutusjuhend

Lugege kogu kaesolev ju-

hend, eelkdige ohutusjuhi-

sed, hoolikalt Iabi. Juhiste
mittejargimine voib pdhjustada vi-
gastusi voi kahjustada toodet. Hoid-
ke kasutusjuhend alles, et seda
saaks hiljem uuesti lugeda voi anda
edasi kolmandatele isikutele.

Ohutuse tagamine

Palun jargige jargnevaid
ohutusjuhiseid. Juhiste
mittejargimisest tulene-
vate kahjustuste korral tootja ei
vastuta.
Graniitalus ei ole manguasi. Laste
s6rmed vdi jalad vdivad selle alla
kinni jaada.
Arge jatke graniitalust kunagi jare-
levalveta kiljele seisma — kukku-
des voib see tekitada raskeid vi-
gastusi.
Kasutage koos selle graniitalusega
ainult varjusid, mille maksimaalne
kaal on alates 15 kg.
Kasutage koos selle graniitalusega
ainult keskmise vardaga varjusid.
Varda paigaldussiigavus peab
olema vahemalt 200 mm.
Pidage meeles, et olenevalt tuu-
le tugevusest ja varju labimdddust
voib graniitalus olla liiga ,kerge”.
Hoolitsege selle eest, et vari
saaks tuule tdustes kokku pan-
dud.
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Sihtotstarbeline
kasutamine

Olenevalt mudelist sobib graniita-
lus paikesevarjudele, mille posti
I1abim&6t on kuni 60 mm.
Graniitalus on moeldud ainult
koduseks kasutamiseks. Ei ole
moeldud kaubanduslikuks kasu-
tamiseks.

Enne graniitaluse kasutamist lu-
gege tahelepanelikult ohutusjuhi-
sed labi. Ainult nii saate alust ohu-
tult ja kindlalt kasutada.

Lisaks kaesolevas juhendis esita-
tud nduetele jargige igal juhul ka
oma riigis kehtivaid eeskirju.

Kinnitustoru
paigaldamine

Vaja ldheb jargmist:

— kaasasolev padrunvoti
— 1 inimene abiks

1. Kergitage graniitalus Ules ja
tostke see Uhele kiljele pusti.
Uks kahest inimesest peab
alust kinni hoidma!

2. Pange vaike kummiseib 1, la-
meseib 2 ja vedrurdngas 3 kru-
vi 4 peale.

3. Pistke kruvi altpoolt l1abi granii-
taluse (vt pilt A).

4. Pange suur kummiseib 5 granii-
taluse pealiskuljel kruvi 4 keer-
me peale (vt pilt A).

5. Keerake kinnitustoru 6 keere
kruvi 4 peale ja keerake kinni.
6. Laske graniitalus ettevaatlikult

tagasi maha.



Kasutage vahedetaile
Kasutage oma paikesevarju pos-
tile vastavat vahedetaili.

1. Pange sobivad vahedetailid
kinnitustorusse (vt pilt B).

2. Toru sees kinnituskruvi 7 ta-
ga olev kinnitusplekk peab mi-
nema plastmassist vahedetaili
soone 8 sisse.

3. Pange paikesevarju post sisse
ja keerake kinnituskruvi 7 kinni.

Koha muutmine

Eeldus: aluse kiljes pole paikese-

varju.

1. Tommake teleskoopkaepide 9
valja (vt pilt C).

2.Kergitage alus Ules (umbes
45°) ja tdbmmake see ratastel
soovitud kohta.

3. Asetage alus maha ja lukake
teleskoopkaepide 9 sisse.

Hooldus ja
hoiundamine

Graniitalus ei vaja hooldust. Mus-
tuse eemaldamiseks kasutage
sooja seebivett.

Kontrollige regulaarselt, et kdik
kruvilihendused (rattad, kaepide)
oleks korralikult kinni, vajaduse
korral pingutage Ule.

Kui te graniitalust ei kasuta, nt tal-
vel, hoidke seda kuivas kohas.

(EE)
Garantii

Sellele tootele kehtib garantii
36 kuud.

Kui selle aja jooksul tuvastate too-
tel defekti, poorduge edasimiuja
poole. Et saaksime Teid Kkiiresti
aidata, hoidke alles ostutSekk ja
teatage meile mudeli nimi ja too-
te number.

Graniit on looduslik materjal, mille
puhul vdib esineda varvierinevusi
ja pinna ebakorraparasust.

On voimalik, et esineb struktuuri-
ja varvierinevusi vorreldes sama-
sugusest materjalist samasse tar-
nesse kuuluvate osade vdi muude
graniitplaatidega — see on kasu-
tatud looduslike materjalide oma-
para ja on sellele tootele iseloo-
mulik.

See ei ole defekt ega anna klien-
dile digust selle kohta garantiindéu-
de esitamiseks.

Garantii alla ei kuulu:

— Pinna muutused voéi kulumine
ilmastiku mojul. See on harilik
kulumine, mida pole vdimalik
vahendada ega ara hoida.

— Mitteotstarbekohasest kasutu-
sest (nt kaubanduslik kasuta-
mine) tulenevad kahjustused.

— Varju ehituses tehtud muuda-
tustest tulenevad kahjustused.
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(EE)

Klienditeenindus

Austatud klient!

Kuigi meie tooteid kontrollitakse en-
ne tarnimist veel kord Ule, vdib juh-
tuda, et moni koostisosa puudub
vOi mdni osa saab transpordi kai-
gus kahjustada. Sellisel juhul helis-
tage meie abitelefonile ja nimetage
mudeli nimi ja tootenumber.

Abitelefon

Abitelefonile saab helistada

E kuni N 8:00-16:00
R 8:00-12:00
numbril

Austrias (07722) 63205-0
Saksamaal (08571) 9122-0
TSehhis (0386) 301615
Poolas (0660) 460460
Sloveenias (0615) 405673
Horvaatias (0615) 405673
Ungaris +43(0)7722 63205-107
Venemaal (095) 6470389
Aadress

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Tehnilised andmed

Tootenr: 85897AXT
Kdrgus (cm): 9
Laius (cm): 56
Pikkus (cm): 56
Kaal umbes (kg): 70
— —> maks. 350 cm @

ﬁ% maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?2

Tootenr: 85897AGT
Kérgus (cm): 10
Laius (cm): 45
Pikkus (cm): 45
Kaal umbes (kg): 50
— —p! maks. 300 cm @
"ﬁ% maks. 7,0 m?
Tootenr: 85897AMT
Kdrgus (cm): 8
Laius (cm): 45
Pikkus (cm): 45
Kaal umbes (kg): 40
-~ maks. 250 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 5,0 m?2
Tootenr: 85897AET
Kérgus (cm): 6,5
Laius (cm): 45
Pikkus (cm): 45
Kaal umbes (kg): 30
> maks. 210 cm o
' maks. 3,5 m?

i 'Iﬂ"\'



Graniittijalusta
Asennus- ja
kayttéoohjeet

Lue tdma ohje, erityisesti

turvallisuusohjeet, koko-

naan ja huolellisesti lapi.
Naiden ohjeiden huomiotta jattami-
nen voi johtaa loukkaantumisiin tai
laitteen vaurioihin. Sailyta kayttdoh-
je mydhempaa kayttda ja kolmansil-
le osapuolille luovuttamista varten.

Turvallisuutesi hyvaksi

Noudata seuraavia turval-
lisuusohjeita. Valmistaja
ei vastaa vahingoista, jot-
ka johtuvat ohjeiden noudattamat-
ta jattamisesta.
Graniittijalka ei ole lasten leikkikalu.
Se voi aiheuttaa sormien ja jalkojen
ruhjevammojen vaaraa lapsille.
Al koskaan j&té graniittijalkaa pys-
tyyn ilman valvontaa — se saattaa
kaatuessaan aiheuttaa vakavia
vammoja.
Kéayta tdman graniittijalustan kans-
sa vain varjoja, joiden enimmaispai-
no on 15 kg.
Kéayta tdman graniittijalustan kans-
sa vain keskivarsivarjoja.
Varren pistosyvyyden on oltava va-
hintdan 200 mm.
Ota huomioon, etta tuulen voimak-
kuudesta ja varjon halkaisijasta riip-
puen graniittijalka saattaa olla liian
"kevyt”.
Huolehdi siita, ettd varjo suljetaan
tuulen voimistuessa.

(R

Tarkoituksenmukainen
kaytto

Graniittijalusta sopii mallista riip-
puen jalustaksi aurinkovarijoille,
joiden varren halkaisija on enin-
tdan 60 mm.

Graniittijalusta on tarkoitettu vain
yksityiskayttoon. Se ei sovi am-
mattikayttoon.

Lue turvallisuusohjeet tarkkaan,
ennen kuin otat graniittijalan kayt-
téodn. Vain silloin jalan kaytté on
turvallista ja luotettavaa.

Naiden kayttdohjeiden lisaksi on
ehdottomasti noudatettava kunkin
maan kansallisia maarayksia.

Pystyputken asennus

Tarvitset:

— mukana toimitetun pistoavai-
men

— 1 avustajan

1. Nosta graniittijalustaa ja aseta
yhdelle sivusyrjalle.

Pyyda toinen henkilo pita-
maan kiinni jalustasta!

2. Veda pieni kumitiiviste 1, vali-
levy 2 ja pidatysrengas 3 ruu-
vin 4 yli.

3. Johda ruuvi pohjasta graniittija-
lustan Iapi (katso kuva A).

4. Paina iso kumitiiviste 5 graniit-
tijalustan ylapuolella ruuvin 4
kierteen paalle (katso kuva A).

5. Ruuvaa pystyputken 6 kierre-
reika ruuville 4 ja kirista.

6. Kallista graniittijalusta varovas-
ti takaisin maan pinnan tasalle.
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Soviteosien kaytto
Valitse aurinkovarjosi varteen so-
pivat soviteosat.
1. Tydnna tarvittavat soviteosat
pystyputkeen (katso kuva B).
2. Putken sisassa kiristysruuvin 7
takana sijaitsevan joustavan le-
vyn on oltava painettuna muo-
visten soviteosien loveen 8.

3. Aseta varjon tanko paikalleen
ja kirista kiristysruuvit 7.

Siirto toiseen paikkaan

Edellytys: Jalassa ei saa olla au-

rinkovarjoa.

1. Veda teleskooppikahva 9 ulos
(katso kuva C).

2. Nosta jalustaa (n. 45°) ja veda
se rullilla haluttuun paikkaan.
3. Laske jalusta ja tydnna teles-

kooppikahva 9 takaisin sisaan.

Hoito + sailytys
Graniittijalka ei vaadi huoltoa. Jos
se likaantuu, voit puhdistaa sen
[dBmpimalla saippuavedella.
Tarkista kaikkien ruuviliitosten
(pyorat, kahva) tiukkuus saannol-
lisesti ja kirista ne tarvittaessa.
Kun et kayta graniittijalustaa,
esim. talvella, sailyta sitd kuivas-
sa tilassa.
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Takuu

Talla tuotteella on 36 kuukauden
takuu.

Jos tuotteessa ilmenee tana aika-
na vikaa, ota yhteys sen myyjaan.
Palvelu on nopeampaa, kun saily-
tat ostokuitin ja mainitset tuotteen
mallin ja tuotenumeron.

Graniitti on luonnontuote, jossa
voi ilmeta varieroja ja pinnan epa-
tasaisuuksia.

Pidatamme oikeuden rakenteen
ja varin poikkeavuuksiin saman
toimituksen eri osien valilla ja ver-
rattuna muihin samaa materiaa-
lia oleviin graniittilaattoihin, sikali
kuin vaihtelu kuuluu kaytetyn ma-
teriaalin luonteeseen ja on kau-
pan olevissa tuotteissa yleista.
Tallaisia eroavuuksia ei pideta vir-
heina eivatka ne oikeuta asiakas-
ta vaatimaan takuukorvauksia.

Takuun piiriin ei kuulu:

— Pinnan muutokset tai rapautu-
minen Se on normaalia kulu-
mista, jota ei voi estaa eika va-
hentaa.

— Kayttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta (esim. ammattikaytto)
aiheutuneet vahingot.

— Vahingot, jotka johtuvat tuottee-
seen tehdyista rakenteellisista
muutoksista.



Asiakaspalvelu

Hyva asiakas,

Vaikka tuotteemme tarkastetaan
ennen lahetysta huolella, voi sat-
tua, etta jokin osa puuttuu tai on
vaurioitunut kuljetuksessa. Soita
silloin palvelunumeroomme. Val-
mistaudu kertomaan varjon malli
ja tuotenumero.

Palvelunumerot

Palvelemme
Ma-to klo 8.00 — 16.00
Pe klo 8.00 - 12.00

puhelinnumerossa

Itavalta (07722) 63205 -0
Saksa (08571) 9122-0
TSekki (0386) 301615
Puola (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Kroatia (0615) 405673
Unkari ~ +43(0)7722 63205-107
Venaja (095) 6470389
Osoite

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

R

Tekniset tiedot

Tuotenumero: 85897AXT
Korkeus, cm: 9
Leveys, cm: 56
Pituus, cm: 56
Paino kg, n.: 70
— > maks. 350 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?2
Tuotenumero: 85897AGT
Korkeus, cm: 10
Leveys, cm: 45
Pituus, cm: 45
Paino kg, n.: 50
<v——v> maks. 300 cm @
' 'ﬁ“ ' maks. 7,0 m?
Tuotenumero: 85897AMT
Korkeus, cm: 8
Leveys, cm: 45
Pituus, cm: 45
Paino kg, n.: 40
-~ maks. 250 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 5,0 m?
Tuotenumero: 85897AET
Korkeus, cm: 6,5
Leveys, cm: 45
Pituus, cm: 45
Paino kg, n.: 30
> maks. 210 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 3,5 m?
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(HU)

Granittalp
Szerelési és hasznalati
utasitas

Alaposan és figyelmesen

olvassa el az utmutatot,

kuléndsen annak bizton-
sagi utasitasait. Az utasitasok fi-
gyelmen kivul hagyasa sulyos seru-
lésekhez vagy a termék karosoda-
sahoz vezethet. Orizze meg a
hasznalati utmutatot, hogy azt ke-
s6bb is hasznalhassa referencia-
ként, illetve azt atadhassa a termék
Uj tulajdonosanak.

Az On biztonsaga

Kérjuk, tartsa be a kdvet-
kez6 biztonsagi utasita-
sokat. Az utasitasok ig-
noralasa miatt felmerdlt karokért
a gyarto nem vallal felelésséget.
A granittalp nem gyermekjaték-
szer. A gyerekeknek ujj- vagy
lab-zuzodasos sérulést okozhat.
Soha ne hagyja felligyelet nélkil
a granittalpat — ha az eldél, akkor
sulyos séruléseket okozhat.
A granittalppal max. 15 kg-os 6sz-
szsulyu erny6t hasznaljon.
A granittalpat kizarélag kdzépru-
das ernyével hasznalja.
A rad behelyezési mélysége le-
gyen min. 200 mm.
Vegye figyelembe, hogy a szé-
ler6sség és az erny6 atméréje
flggvényében ez a granittalp tul
-KOnny(” lehet.
Az erny6t mindig csukja 6ssze
még a szél feltdmadasa el6tt.
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Rendeltetésszeri
hasznalat

A granittalp kiviteltél figgéen ma-
ximum 60 mm atmérdjd raddal
rendelkez6 naperny6khoz vald
allvanyként hasznalhato.

A granittalpat csak maganhasz-
nalatra terveztik. A termeék ke-
reskedelmi célokra nem alkalmas.
A granittalp hasznalata elétt ol-
vassa el alaposan a biztonsagi
utasitasokat. A talpat csak igy le-
het biztonsagosan és megbizha-
téan hasznaini.

Kérjuk, vegye figyelembe az On
orszagaban érvényes elbirasokat
is, amelyek az utmutatoban is-
mertetett utasitasokat kiegészitik.

Tartécso szerelése
Ehhez szlkséges:

— a mellékelt dugdkulcs
— 1 seqité szemely

1. Emelje meg a granittalpat és al-
litsa az egyik oldalsé perem fe-
lUletére.

A masik személy tartsa meg
a talpat!

2. Huzza ra a kis gumikorongot 1,
az alatétet 2 és a szoritogya-
rdt 3 a csavarra 4.

3. Vezesse at a csavart alulrol a
granittalp aljan (lasd A abra).
4. Nyomja a granittalp teteje feldl
a csavar 4 menetére a nagy gu-

mikorongot 5 (lasd A abra).



5. Csavarja a tartocsé 6 mene-
tének furatat a csavarra 4, és
huzza meg.

6. Ovatosan doéntse vissza a gra-
nittalpat a talajra.

Betétek hasznalata
Hasznalja a naperny&szar mére-
tének megfeleld betétet.

1. llessze a sziikséges betéteket
a tartdcsébe (lasd B abra).

2. A cs6 belsejében, a fogantyus
csavar 7 mogott talalhato feszi-
télemez legyen belenyomva a
mianyag betétek bemetszésé-
be 8.

3. lllessze bele az erny6rudat, és
huzza meg a fogantyus csava-
rokat 7.

Felallitas helyének

valtoztatasa

Feltétel: ne legyen naperny6 az

allvanyban.

1. Huzza ki a teleszképos fo-
gantyut 9 (lasd C abra).

2. A talpat emelje meg egy kis-
sé (kb. 45°), és azt a gérgékdn
huzza a megfelel6 helyre.

3. Tegye le a talpat, és a telesz-
kopos fogantyut 9 tolja vissza.

Apolas és tarolas

A granittalp nem igényel karban-
tartast. Az esetleges szennyez6-
déseket langyos, szappanos viz-
zel tavolithatja el.

Minden csavarkapcsolatot (gor-
g6, fogantyl) rendszeresen elle-

(HU)

nérizzen, és szukség esetén huz-
za meg Oket.

Ha nem hasznaljak a granittalpat
(pl. télen), az szarazon tarolando.

Garancia

A garancia id6étartama 36 honap.
Ha ezen id6tartam alatt hiba je-
lentkezne, akkor kérjuk, forduljon
a forgalmazohoz. Ahhoz, hogy
gyorsan segithessiink Onnek kér-
juk, 6rizze meg a vasarlast igazo-
16 nyugtat és adja meg a modell
nevét és rendelési azonositojat.

A granit a természetbdl kinyert
anyag, melynek szine eltéré, felu-
lete pedig egyenetlen lehet.
Fenntartjuk a jogot, hogy a termé-
szetes anyagoknal a kereskedel-
mi forgalomban szokasos médon
a megrendelés alkatrészei vagy a
granitlapok mintgja és szinei eltér-
jen egymastol.

Az ilyen eltérések nem tekinthe-
toék hibanak, a vevé ezek miatt
nem élhet garancialis kdvetelése-
ivel.

A garancia a kdvetkez8kre nem

vonatkozik:

— A felllet megvaltozasa, illetve
mallasa. Ez normalis elhasz-
nalodas, nem lehet megakada-
lyozni vagy csdkkenteni.

— Arendeltetésellenes hasznalat-
bél eredd karokra (pl. kereske-
delmi célu hasznalat esetén).

77



(HU)

— A termék szerkezeti atalakita-
sabdl eredd karok.

Szerviz

Kedves Vasarlonk!

Annak ellenére, hogy a termé-
ket a kiszallitas el6tt ellenériztuk,
esetenként eléfordulhat, hogy an-
nak valamely tartozék-alkatrésze
hianyzik vagy az a szallitas soran
megseérult. llyen esetben kérjik,
forduljon vevészolgalatunkhoz, és
adja meg a modell nevét és ren-
delési azonositojat.

Forrédrét
Elérhet bennlinket
hétf6tdl csutortokig:

8.00-t6l 16.00 o6raig
pénteken 8.00-tol 12.00 draig
a kovetkezd telefonszamon
Ausztrigdban  (07722) 63205 -0
Németorszagban (08571) 9122-0
Csehorszagban (0386) 301615
Lengyelorszagban (0660) 460460
Szlovéniaban (0615) 405673
Horvatorszagban (0615) 405673

Magyarorszagon +43(0)7722
63205-107

Oroszorszagban (095) 6470389

Cim

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlofstralie 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com
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Miiszaki adatok

Cikkszam: 85897AXT
Magassag cm-ben: 9
Szélesség cm-ben: 56
Hossz cm-ben: 56
Suly (kg-ban) kb.: 70
t__f max. 350 cm @
' 'ﬂ“ ' max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?
Cikkszam: 85897AGT
Magassag cm-ben: 10
Szélesség cm-ben: 45
Hossz cm-ben: 45
Suly (kg-ban) kb.: 50
p——— max. 300 cm o
el max. 7,0 m2
Cikkszam: 85897AMT
Magassag cm-ben: 8
Szélesség cm-ben: 45
Hossz cm-ben: 45
Suly (kg-ban) kb.: 40
— —» max. 250 cm @
| i — |
' ’ﬂ“ ' max. 5,0 m?
Cikkszam: 85897AET
Magassag cm-ben: 6,5
Szélesség cm-ben: 45
Hossz cm-ben: 45
Suly (kg-ban) kb.: 30
— —> max. 210 cm @
|_ e —_ |
' ’ﬂ“ ' max. 3,5 m?



Granit ayaklik
Kurulum ve kullanma
kilavuzu
Bu kilavuzu, 6zellikle gu-
venlik bilgilerini eksiksiz
ve dikkatli bir sekilde oku-
yun. Bu kilavuza uyulmadigi tak-
dirde yaralanmalar veya cihazda
hasar meydana gelebilir. Kullan-
ma kilavuzunu daha sonra tekrar
acip bakabilmek ya da Gglncu sa-
hislar vermek icin saklayin.

Giuvenliginiz

Lutfen asagidaki glven-
lik uyarilarina dikkat edin.

Yanhs kullanim nedeniy-
le olusacak zararlardan firmamiz
sorumlu degildir.
Granit ayaklik bir oyuncak degil-
dir. Cocuklar parmaklarini veya
ayaklarini sikistirabilir.
Granit ayakligi higbir zaman go6-
zetimsiz dik tutmayin — diserse
agir yaralanmalara neden olabilir.
Bu granit ayaklikla birlikte sade-
ce maksimum agirhgi 15 kg olan
semsiyeler kullanin.
Bu granit ayaklikla birlikte sade-
ce orta direkli semsiyeler kullanin.
Diregin girme derinligi en az
200 mm olmalidr.
Rizgar guctine ve semsiyenin ¢a-
pina gbre bu granit ayakhgin bile
“hafif” kalabileceg@ini unutmayin.
Semsiyenizi rizgarh havalarda
kapali tutun.

Amaca uygun kullanim
Granit ayakhk, modeline gore
maksimum 60 mm direk ¢apina
sahip gunes semsiyeleri icin tutu-
cu ayak olarak tasarlanmistir.
Granit ayaklik sadece sahsi kul-
lanim igin uygundur. is yerlerinde
kullanim i¢in uygun degildir.
Granit ayakligi kullanmadan 6n-
ce lutfen glvenlik uyarilarini dik-
katlice okuyun. Sadece bu sekilde
ayakhgi guvenle kullanabilirsiniz.
Mutlaka Ulkenizde gecerli olan ye-
rel yonetmelikleri de dikkate ali-
niz, bunlar bu kilavuza ek olarak
gegerlidir.

Durus borusunun

montaji

Sunlara ihtiyaciniz olacak:

— teslimat kapsamindaki lokma
anahtar

— yardim i¢in 1 Kisi

1. Granit ayaklidi kaldirin ve kenar
alanlarindan birine yanlamasi-
na koyun.

Ayaklik ikinci bir kisi tarafin-
dan sabit tutulmalidir!

2. Kuglk lastik rondelayi 1, duz
rondelayi 2 ve gergi halkasini 3
vidanin 4 Gstlne yerlestirin.

3. Vidayi alt taraftan granit ayakl-
ga sokun (bkz. resim A).

4. Blyuk lastik rondelay! 5 gra-
nit ayakhgin ust tarafindan vi-
danin 4 disinin Ustlne bastirin
(bkz. resim A).
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5. Ayaklik borusunun digli deligi-
ni 6 vidaya 4 vidalayin ve siki-
ca gevirin.

6. Granit ayakligi yavasca tekrar
yere devirin.

Desteklerin

kullanilmasi

Destekleri semsiye sapinin bu-

yukligune gore kullanin.

1. Gerekli pargalari ayaklik boru-
suna yerlestirin (bkz. resim B).

2. Borunun igcinde, mafsalli vida-
nin 7 arkasinda bulunan gergi
sacl, plastik parcalarin ¢entigi-
ne 8 bastiriimalidir.

3. Semsiye diregini yerlestirin ve
mafsalli vidalan 7 sikica gevirin.

Yerin degistirilmesi

On sart: Ayaklikta bir semsiye bu-

lunmamalidir.

1. Teleskop kulpu 9 disariya ¢ekin
(bkz. resim C).

2. Ayakligi hafifce kaldirin (yakl.
45°) ve tekerleklerin Ustlinde
istenilen yere kadar c¢ekin.

3. Ayakligi yere birakin ve teles-
kop kulpu 9 igine sokun.

Bakim + Depolama

Granit ayaklik bakim gerektirme-
mektedir. Birikmis kirleri ilik sabun-
lu bir gozeltiyle silebilirsiniz.

TUm vida baglantilarini (tekerlekler,
kulplar) diizenli olarak kontrol edin
ve gerekirse tekrar sikin.

Granit ayakh@i kullanmadiginizda

(6rn. kisin) kuru sekilde depolayin.
80

Garanti

Bu Urln0n garanti stresi 36 aydr.
Bu zaman dilimi igerisinde bir ari-
za tespit edecek olursaniz litfen
saticlyl arayin. Size hemen yar-
dimci olabilmesi igin satin alma
belgesini saklayin ve Grin numa-
rasini ve model ismini bildirin.

Granit, renk farkhlklari ve ylzey
duzensizlikleri gorulebilen dogal
bir Grunddar.

Kullanilan malzemenin dogasinda
bulundugu ve ticari degeri oldugu
surece, nakliye pargalari arasin-
daki veya ayni malzemeden ma-
mul diger granit plakalardaki yapi
ve renk farkliliklari korunur.

S6z konusu durumlar ariza teskil
etmez ve musterilere garanti tale-
binde bulunma hakki vermez.

Su durumlar garanti disidir:

— Ylzeyde degisiklik veya asin-
ma. Bu asinmalar normaldir ve
Onlenemez veya azaltilamaz.

— Amagclanmayan kullanimin se-
bep oldugu hasar (6rn. Ticari
kullanim).

— Esyadaki yapisal degisiklik so-
nucu olusan hasar.



Servis

Degerli musteriler,

Uriinlerimizi géndermeden énce
iyice kontrol ettigimiz halde yine
de bazen aksesuarlar eksik ola-
bilir veya parcalar nakil sirasinda
zarar gorebilir. Bu durumda yar-
dim hattimizi arayarak bize mo-
del adini ve par¢ga numarasini bil-
diriniz.

Destek Hatti
Bize ulasin
Pazartesi — Persembe
saat 8:00 — 16:00
Cuma saat 8:00 — 12:00

Telefon numaralarimiz

Avusturya (07722) 63205-0
Almanya (08571) 9122-0
Gek Cumhuriyeti (0386) 301615
Polonya (0660) 460460
Slovenya (0615) 405673
Hirvatistan (0615) 405673
Macaristan +43(0)7722 63205-107
Rusya (095) 6470389
Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH
SchloRstralRe 24

A-5280 Braunau am Inn
www.dopplerschirme.com

Teknik bilgiler
Uriin numarasi: 85897AXT

Yikseklik, cm: 9
Geniglik, cm: 56
Uzunluk, cm: 56
Agirlik, kg, yakl.: 70
-~ maks. 350 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?2
Uriin numarasi: 85897AGT
Yukseklik, cm: 10
Genislik, cm: 45
Uzunluk, cm: 45
Agirlik, kg, yakl.: 50
-~ maks. 300 cm @
"’ﬂ"‘" maks. 7,0 m?
Uriin numarasi: 85897AMT
Yikseklik, cm: 8
Geniglik, cm: 45
Uzunluk, cm: 45
Agirlik, kg, yakl.: 40
',__f maks. 250 cm @
' 'ﬂ“ ' maks. 5,0 m2
Uriin numarasi: 85897AET
Yukseklik, cm: 6,5
Genislik, cm: 45
Uzunluk, cm: 45
Agirlik, kg, yakl.: 30
t—_f maks. 210 cm @
' ’ﬂ“ ' maks. 3,5 m?
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